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1 | O dokumentaciji

1 O dokumentaciji

1.1 O ovom dokumentu

UPOZORENIJE
Proverite da li su instalacija, servisiranje, odrzavanje, popravka i primenjeni materijali

u skladu sa uputstvima iz Daikin (ukljucujuci sve dokumente navedene u "Kompletu
dokumentacije") i, pored toga, zadovoljavaju odgovarajuce zakonske propise, i izvode
ih samo kvalifikovane osobe. U Evropi i podrucjima gde se primenjuju IEC standardi,
EN/IEC 60335-2-40 je vaZzedi standard.

° INFORMACUE
l Proverite da i korisnik ima Stampanu dokumentaciju, i kazite da je zadrzi za buduce
potrebe.
Ciljna grupa

Ovlasceni instalateri

INFORMACUE

[ J

l Ovaj dokument opisuje samo uputstva za instaliranje koja se posebno odnose na
spoljasnja jedinicu. Instaliranje unutrasnje jedinice (montiranje unutrasnje jedinice,
povezivanje cevi za rashladno sredstvo sa unutrasnjom jedinicom, povezivanje
elektricnog oZicenja sa unutrasnjom jedinicom ..) pogledajte u prirucniku za
instaliranje unutrasnje jedinice.

Komplet dokumentacije

Ovaj dokumenti je deo kompleta dokumentacije. Komplet dokumentacije se sastoji
od sledeceg:

= Opste bezbednosne mere:
- Bezbednosno uputstvo koje morate procitati pre rukovanja sistemom

- Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Da biste pronasli svoj
model, koristite funkciju pretrage Q.

= Referentni vodic za instalatere:
- Priprema instalacije, dobra praksa, referentni podaci, ...

- Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Da biste pronasli svoj
model, koristite funkciju pretrage Q.

= Prirucnik za instaliranje:
- Uputstvo za instaliranje

- Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Da biste pronasli svoj
model, koristite funkciju pretrage Q.

Poslednja izmena dostavljene dokumentacije objavljena je na regionalnoj veb strani
Daikin i dostupna je preko Vaseg dobavljaca.

Skenirajte donji QR kod da biste nasli komplet dokumentacije i vise informacija o
proizvodu na veb lokaciji Daikin.
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1 | O dokumentaciji

Tekst originalnog uputstva je napisan na engleskom jeziku. Verzije na svim drugim
jezicima su prevodi originalnog uputstva.

Tehnicki podaci

= Deo najnovijih tehnickih podataka moZete naci na regionalnoj veb strani Daikin
(dostupna za javnost).

= Ceo komplet najnovijih tehnickih podataka dostupan je na Daikin Business Portal
(potrebna je provera identiteta).
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2 | Opste bezbednosne mere

2 Opste bezbednosne mere

2.1 O dokumentaciji

= QOriginalan uputstva su napisana na engleskom jeziku. Svi ostali jezici predstavljaju
prevod originala.

= Mere predostroznosti opisane u ovom dokumentu pokrivaju veoma vazne teme,
pazljivo ih se pridrzavajte.

= Instalaciju sistema i sve aktivnosti opisane u prirucniku za instalaciju i
referentnom vodicu za instalatera MORA da obavi ovlaséeni instalater.

2.1.1 Znacenje upozorenja i simbola

OPASNOST

Oznacava situaciju koja dovodi do smrtnog slucaja ili ozbiljne povrede.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUIJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do strujnog udara.

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

Ukazuje na situaciju koja moZe dovesti do opekotina/Surenja usled izuzetno visokih ili
niskih temperatura.

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do eksplozije.

UPOZORENIJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do smrtnog slucaja ili ozbiljne povrede.

UPOZORENJE: ZAPALIIV MATERIJAL

UPOZORENIJE: SLABO ZAPALIIV MATERIJAL

Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je slabo zapaljivo.

=
N
A

PAZNJA

Oznacava situaciju koja moze dovesti do manje ili umerene povrede.

OBAVESTENJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do ostec¢enja opreme ili imovine.

INFORMACUE

Oznacava korisne savete ili dodatne informacije.

=HON SN Il Il

Simboli koji se koriste na uredaju:

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN RXA-A8
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2 | Opste bezbednosne mere

Simbol Objasnjenje
E:IE Pre instalacije, procitajte priru¢nik za instalaciju i rad, i
uputstvo za oZicenje.
@ Pre obavljanja zadataka na odrZavanju i servisu, procitajte
servisni prirucnik.
[m] Vise informacija potrazite u priru¢niku za instalatera i
— korisnika.

‘ﬁ Ovaj uredaj sadrzi rotirajuce delove. Vodite racuna kada
servisirate ili pregledate ureda;j.

Simboli koji se koriste u dokumentaciji:

Simbol Objasnjenje

Pokazuje naziv slike ili se poziva na nju.

Primer: "® 1-3 naziv slike" znaci "Slika 3 u poglavlju 1".

@ Pokazuje naziv tabele ili se poziva na nju.

Primer: "= 1-3 naziv tabele" znaci "Tabela 3 u poglavlju 1".

2.2 Zainstalatera

2.2.1 Opste
Ako NISTE sigurni kako da instalirate uredaj ili njime upravljate, obratite se svom
dobavljacu.
OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/§URENJA
* NE dodirujte cev za rashladno sredstvo, cev za vodu ili unutrasnje delove tokom
rada, i neposredno po zavrsetku rada. Mogu biti prevrudi ili prehladni. Sacekajte
da se vrate na normalnu temperaturu. Ako MORATE da ih dodirnete, nosite
zastitne rukavice.
* NE dodirujte rashladno sredstvo koje je slucajno iscurelo.

UPOZORENIJE

Neispravna montaza ili prikljucivanje opreme ili pribora moze dovesti do strujnog

udara, kratkog spoja, curenja, pozara, ili nekog drugog ostecenja opreme. Koristite

ISKLJUCIVO pribor, opcionu opremu i rezervne delove proizvedene ili odobrene od

strane Daikin, ako nije drugacije naglaseno.

UPOZORENIJE

Proverite da li su instalacija, testovi i upotrebljeni materijali usaglaseni sa vazeé¢im

zakonom (pored uputstava opisanih u dokumentaciji Daikin).

UPOZORENIJE

Pocepaijte i bacite plasticne kese za ambalazu, tako da niko ne moze da ih koristi za

igru, a narocito ne deca. Moguce posledice: gusenje.

UPOZORENIJE

Obezbedite odgovaraju¢e mere kako biste sprecili da jedinica bude skloniste za sitne

Zivotinje. Sitne Zivotinje koje uspostave kontakt sa elektricnim delovima mogu da

izazovu kvar, dim ili vatru.

RXA-A8 4 DAIKIN Referentni vodi¢ za instalatere
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2 | Opste bezbednosne mere

PAZNJA

Nosite odgovarajucu licnu zastitnu opremu (zastitne rukavice, bezbednosne
naocare,...) prilikom postupaka instalacije, odrzavanija ili servisiranja sistema.

PAZNJA

NE dodirivati ulazni otvor za vazduh ili aluminijumska krilca na uredaju.

PAZNJA

*= NEMOJTE postavljati predmete ili opremu na uredaj.
= NEMOJTE sedeti, penjati se, niti stajati na uredaju.

OBAVESTENJE

Radove na spoljnom uredaju je najbolje obaviti u uslovima suvog vremena kako bi se
izbegao prodor vode.

© BB P

U skladu sa vaze¢im zakonom, mozZe biti potrebno da obezbedite dnevnik rada, koji
sadrzi barem informacije o odrZavanju, popravkama, rezultatima testiranja,
periodima mirovanja, ...

Takode, najmanje sledece informacije MORAJU biti date na dostupnom mestu na
proizvodu:

= Uputstvo za iskljucivanje sistema u hitnom slucaju
= Naziv i adresa vatrogasnog odeljenja, policije i bolnice
= Naziv, adresa, i dnevni i noéni telefoni servisa

U Evropi, EN378 daje potrebne smernice za ovaj dnevnik.

2.2.2 Mesto za instalaciju

= Obezbedite dovoljno prostora oko jedinice za servisiranje i kruzenje vazduha.
= Proverite da li mesto za instalaciju moze da izdrZi tezinu i vibracije uredaja.

= Proverite da |i je podrucje dobro provetreno. NEMOIJTE blokirati otvore za
ventilaciju.

= Proverite da li je jedinica nivelisana.

NEMOIJTE postavljati jedinicu na slede¢im mestima:
= U potencijalno eksplozivnoj atmosferi.

= Na mestima na kojima se nalazi oprema koja emituje elektromagnetne talase.
Elektromagnetni talasi mogu da poremete kontrolni sistem, i da izazovu kvar
opreme.

= Na mestima na kojima postoji opasnost od pozara usled curenja zapaljivih gasova
(primer: razredivac ili benzin), ugljenicnih vlakana, zapaljive prasine.

= Na mestima na kojima se stvara korozivni gas (na primer: gasovita sumporasta
kiselina). Korozija bakarnih cevi ili zalemljenih delova moZe da dovede do curenja
rashladnog sredstva.

Uputstva za opremu kod koje se koristi rashladno sredstvo R32

i’i AL UPOZORENIJE: SLABO ZAPALIIV MATERUJAL

Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je slabo zapaljivo.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN RXA-A8
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2 | Opste bezbednosne mere

UPOZORENIJE
= NEMOJTE busiti niti spaljivati delove kroz koje protice rashladno sredstvo.

= NEMOJTE koristiti materije za cis¢enje ili sredstva za ubrzavanje postupka
odmrzavanja, osim onih koja je preporucio proizvodac.

® |majte u vidu da je rashladno sredstvo u sistemu bez mirisa.

UPOZORENIJE

Aparat mora da se skladisti tako da se spreci mehanicko ostecenje i u dobro
provetrenoj prostoriji bez izvora paljenja koji konstantno rade (primer: otvoreni
plamen, aparat na gas koji radi ili elektricni grejac¢ koji radi) i njegove gabaritne
dimenzije moraju biti kao Sto je navedeno u nastavku.

UPOZORENIJE

Uverite se da se instalacija, servisiranje, odrzavanje i popravka izvode u skladu sa
uputstvima iz Daikin i odgovarajuc¢im zakonskim propisima (na primer, nacionalnim
propisima u vezi sa upotrebom gasa) i da ih izvode SAMO ovlas¢ene osobe.

> B B P

UPOZORENIJE

® Preduzmite mere predostroznosti da se izbegnu prekomerne vibracije ili
pulsiranje cevi za rashladno sredstvo.

= Zastitne uredaje, cevi i spojnice Sto vise zastitite od nepozeljnih efekata okoline.
= Omogucite prostor za Sirenje i skupljanje dugackih cevovoda.

= Konstrusite i instalirajte cevi u rashladnim sistemima tako da se smaniji
verovatnoca pojave hidrauli¢cnog udara koji bi ostetio sistem.

® Bezbedno montirajte unutrasnju opremu i cevi, i zastitite ih tako da se izbegnu
slucajna ostecenja opreme ili cevi usled dogadaja kao Sto je pomeranje namestaja
ili aktivnosti na rekonstrukciji.

A

UPOZORENJE

Ako je jedna ili viSe prostorija povezana sa uredajem preko sistema cevovoda,
obezbedite sledece:

® Nema ukljucenih izvora paljenja (na primer: otvoreni plamen, ukljuceni uredaj na
gas ili uklju¢ena elektri¢na grejalica) ako je povrsina poda manja od minimalne
povrsine poda A (m?).

= Pomocni uredaji, koji su moguci izvor paljenja, nisu instalirani u cevovodu (na
primer: vrele povrsine Cija temperatura je visa od 700°C i elektri¢ni komutatori);

= u cevovodu su upotrebljeni samo pomocéni uredaji koje je odobrio proizvodac;

® dovod | odvod vazduha je direktno povezan sa istom prostorijom pomocu
cevovoda. NE koristite prostore kao sto je spusteni plafon kao vodove za ulaz ili
izlaz vazduha.

PAZNJA

NEMOJTE da koristite potencijalne izvore paljenja kada trazite ili detektujete curenje
rashladnog sredstva.

OBAVESTENJE
= NEMOJTE ponovo koristiti spojeve i bakarne zaptivke koji su vec ranije korisceni.

= Spojevi u instalaciji izmedu delova rashladnog sistema moraju da budu dostupni
radi odrzavanja.

RXA-A8
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2 | Opste bezbednosne mere

Zahtevi u pogledu prostora pri instalaciji

UPOZORENIJE
Ako aparati sadrze rashladno sredstvo R32, povrSina prostorije u kojoj su aparati

instalirani, u kojoj rade ili se skladiste, MORA biti ve¢a od minimalne povrsine poda
definisane u donjoj tabeli A (m?). Ovo vaZi za:

® Unutrasnje jedinice bez senzora za curenje rashladnog sredstva; u slucaju
unutrasnjih jedinica sa senzorom za curenje rashladnog sredstva, pogledajte
uputstvo za instalaciju

= Spoljasnje jedinice koje su instalirane ili uskladistene unutra (primer: zimska
basta, garaza, kotlarnica)

OBAVESTENJE
= Cevi moraju biti bezbedno montirane i zasti¢ene od fizickih ostecenja.

* |nstalaciju cevovoda svedite na minimum.

Da biste utvrdili minimalnu povrsinu

1 Odredite ukupno punjenje rashladnog sredstva u sistemu (= fabricko punjenje
rashladnog sredstva @ + ® dodatna koli¢ina punjenja rashladnog sredstva).

|_||_!| Contains fluorinated greenhouse gases
| R32 | oA |kg
GWP: xxx
o

(2]
9 90:0- |k
I ﬂ ,ﬁl GM::-:;kg = tc?)zeq

2 Odredite koji grafikon ili tabelu treba da koristite.

» Za spoljnje uredaje: Da li je uredaj plafonski, zidni ili podni?
= Za spoljnje uredaje instalirane ili skladiStene unutra, to zavisi od visine

instalacije:
Ako je visina instalacije... Koristite grafikon ili tabelu za...
<1,8m Podni uredaji
1,8<x<2,2 m Zidni uredaji
>2,2m Plafonski uredaji

3 Koristite dijagram ili tabelu da odredite minimalnu povrsinu poda.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN RXA-A8
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o /’; Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
e / § unit® unit® unit©

;igm 1 | m(ka) (A, (m?)| | m(kg) A (m%)| | m(kag) A (m?)
L /i1 | <1842 — <1.842 — <1.842 —
] /1| 1843 3.64 1.843 4.45 1.843 28.9
T s 2.0 3.95 2.0 4.83 2.0 34.0
el / § 2.2 4.34 2.2 5.31 2.2 41.2
620 / 5 24 4.74 2.4 5.79 24 49.0
o0 5 26 5.13 26 6.39 26 57.5
o / ] 2.8 5.53 2.8 7.41 2.8 66.7
s 7 : 3.0 5.92 3.0 8.51 3.0 76.6
50, : 3.2 6.48 3.2 9.68 3.2 87.2
R 7 ] 34 7.32 34 10.9 34 98.4
st g 36 8.20 36 12.3 36 110
490 j 38 9.14 38 13.7 38 123
P = ? 4.0 10.1 4.0 15.1 4.0 136
1502 s/ 4.2 11.2 4.2 16.7 42 150
P < } 4.4 12.3 4.4 18.3 4.4 165
' S/ s 4.6 13.4 4.6 20.0 4.6 180
o i § 4.8 14.6 4.8 218 4.8 196
— o/ g 5.0 15.8 5.0 236 5.0 213
E 30 3 5.2 17.1 5.2 25.6 5.2 230
= B0 ; 5.4 18.5 5.4 276 5.4 248
< ¥y / ; 5.6 19.9 5.6 29.7 5.6 267
B : 58 213 58 318 58 286
m 5 6.0 2238 6.0 34.0 6.0 306
M 6.2 243 6.2 36.4 6.2 327
250 : 6.4 25.9 6.4 387 6.4 349
20 } 6.6 27.6 6.6 41.2 6.6 371
P § 6.8 29.3 6.8 437 6.8 394
1% i 7.0 31.0 7.0 46.3 7.0 417
1700 3 7.2 3258 7.2 49.0 7.2 441
50 ] 74 34.7 74 51.8 74 466
pRTL 5 76 36.6 76 54.6 76 492
120 ] 7.8 38.5 7.8 57.5 7.8 518
1000 i 8 405 8 60.5 8 545
0D SEsEssgassees 8.2 42.6 8.2 63.6 8.2 572
ne onted Ut ; 8.4 44.7 8.4 66.7 8.4 601
0 ﬂa\rﬁ P 8.6 46.8 8.6 69.9 8.6 629
01 - — —ntedunt : 8.8 49.0 8.8 73.2 8.8 659
1024 LT [Celld : 9 513 9 76.6 9 689
01.5 22126] 3 34]38]42]46] 5 [54]58]62]66] 7 [74]78]82]86] 9 [94 9.2 53.6 9.2 80.0 9.2 720
12 24283236 4 44 4852 56 6 64 687276 8 84 88 92 94 55.9 9.4 83.6 9.4 752
1843 m [kg] 9.55; 9.55 57.7 9.55 86.2 9.55 776

m Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sistemu

A... Minimalna povrsina poda

(a) Ceiling-mounted unit (= plafonski uredaj)
(b) Wall-mounted unit (= zidni uredaj)
(c) Floor-standing unit (= podni uredaj)

2.2.3 Rashladno sredstvo — u slucaju R410A ili R32

Ako je primenljivo. Vise informacija potrazite u uputstvu za ugradnju

referentnom vodicu za ugradnju uredaja.

kompresor koji radi.

radi.

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Ispumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako Zelite da ispumpate sistem, a
postoji curenje u kolu rashladnog sredstva:

= NEMOJTE koristiti automatsku funkciju ispumpavanja jedinice, pomocu koje
mozete prikupiti celokupno rashladno sredstvo iz sistema u spoljasnju jedinicu.
Moguce posledice: Samopaljenje i eksplozija kompresora, jer vazduh ulazi u

= Koristite poseban sistem za rekuperaciju, kako kompresor jedinice NE bi morao da

UPOZORENIJE

Tokom testova, NIKADA ne primenjujte na proizvod pritisak veci od maksimalnog
dozvoljenog pritiska (navedenog na nominalnoj plocici uredaja).

RXA-AB VDAIKIN

R32 split serija
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UPOZORENIJE

Preduzmite dovoljne mere predostroznosti za slucaj curenja rashladnog sredstva. Ako
rashladno sredstvo iscuri, odmah provetrite prostor. Moguce opasnosti:

® Prekomerna koncentracija rashladnog fluida u zatvorenoj prostoriji moze da
dovede do nedostatka kiseonika.

® Moze se proizvesti toksicni gas ako rashladni fluid dode u kontakt sa vatrom.

UPOZORENIJE

UVEK regenerisite rashladno sredstvo. NEMOJTE ga ispustati direktno u okolinu.
Koristite vakuum pumpu za praznjenje instalacije.

UPOZORENIJE

Uverite se da nema kiseonika u sistemu. Sredstvo za hladenje se moze puniti SAMO
nakon obavljenog testa curenja i susenja pod vakuumom.

Moguce posledice: Samopaljenje i eksplozija kompresora, jer kiseonik ulazi u
kompresor koji radi.

OBAVESTENJE

® Da biste izbegli kvar kompresora, NEMOJTE puniti vecu koli¢inu rashladnog
sredstva nego sto je predvideno specifikacijom.

= Kada treba otvoriti sistem za hladenje, rashladno sredstvo MORA se tretirati
prema primenljivom zakonu.

OBAVESTENJE

Instalacija cevi za rashladno sredstvo mora da bude uskladena sa vaze¢im propisma.
U Evropi, EN378 je vazedi standard.

OBAVESTENJE

Obezbedite da cevovod na terenu i veze NE budu izloZzeni mehani¢kom naprezanju.

Qe < PP P

OBAVESTENJE

Kada povezZete sve cevi, proverite da nema curenja gasa. Proverite da nema curenja
gasa koristeci azot.

Ako je potrebno dopunjavanje, vidite nominalnu plocicu jedinice ili etiketu za
punjenje rashladnog sredstva. Navodi vrstu rashladnog sredstva i potrebnu

koli¢inu.

Bilo da je jedinica fabricki napunjena rashladnim sredstvom ili je nenapunjena, u
oba slucaja moZda ¢ete morati da je napunite dodatnim rashladnim sredstvom, u
zavisnosti od veli¢ine i duZine cevi u sistemu.

Koristite SAMO alate koji su iskljucivo za vrstu rashladnog sredstva koje se koristi
u sistemu, kako bi se obezbedila otpornost na pritisak i sprecilo da strane
materije dospeju u sistem.

Napunite te¢no rashladno sredstvo na sledeci nacin:

Referentni vodic za instalatere
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Ako Onda

Prisutno je crevo za sifoniranje Punjenje obavite sa cilindrom u

(tj. na cilindru se nalazi oznaka "Prilozen | USPravnom polozaju.

je sifon za punjenje tecnoscu")

Crevo za sifoniranje NIJE prisutno Obavite punjenje sa cilindrom
okrenutim naopako.

= Polako otvorite cilindre za rashladno sredstvo.

= Dolijte rashladno sredstvo u te¢nom obliku. Njegovo dodavanje u gasovitom
obliku moze da spreci normalan rad.

PAZNJA
Kada je uraden postupak punjenja rashladnog sredstva ili u periodu pauze, odmah

zatvorite ventil rezervoara za rashladno sredstvo. Ako se ventil NE zatvori odmabh,
usled zaostalog pritiska moZe biti napunjena dodatna koli¢ina rashladnog sredstva.
Moguce posledice: Neispravna koli¢ina rashladnog sredstva.

2.2.4 Elektrika

= |SKLJUCITE sva napajanja strujom pre uklanjanja poklopca kutije sa prekidacima,
povezivanja elektricnog ozicenja ili dodirivanja elektri¢nih delova.

ﬁ OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUIJE

= |skljucite elektricno napajanje na vise od 10 minuta, i izmerite napon na krajevima
kondenzatora glavnog kola ili elektri¢cnih komponenata pre servisiranja. Napon
MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli da dodirnete elektricne komponente.
Mesta gde se nalaze krajevi potraZite na dijagramu ozicenja.

® NE dodirujte elektriéne komponente vlaznim rukama.

= NEMOJTE ostavljati jedinicu bez nadzora kada je uklonjen servisni poklopac.

UPOZORENIJE
Ako NIJE fabricki instaliran, glavni prekidac ili neko drugo sredstvo za iskljucivanje,

koje ima mogucnost kontaktnog iskljucivanja na svim polovima, obezbedujuci tako
potpuno razdvavanje u uslovima prenapona kategorije Ill, MORA da bude instaliran u
fiksnom ozicenju.

RXA-A8 4 DAIKIN Referentni vodi¢ za instalatere
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A

UPOZORENIJE
Koristite ISKLUUCIVO bakarne provodnike.

Proverite da li je terensko oZi¢enje u skladu sa nacionalnim propisima o oZi¢enju.

= Svo povezivanje provodnika na terenu MORA da bude obavljeno u skladu sa
dijagramom povezivanja provodnika prilozenom uz proizvod.

= NIKADA nemojte gnjeciti sveZznjeve kablova i postarajte se da NE dolaze u kontakt
sa cevima i ostrim ivicama. Vodite racuna da se na veze terminala na primenjuje
spoljni pritisak.

® Obavezno ugradite uzemljenje. NEMOJTE povezivati uzemljenje uredaja na
komunalnu cev, uredaj za apsorbovanje naponskog udara ili telefonsko
uzemljenje. Nedovrseno ili nepravilno uzemljenje moZe prouzrokovati strujni
udar.

= Povedite racuna da koristite namensko kolo za napajanje elektricnom energijom.
NIKADA nemoijte koristiti izvor napajanja deljen sa nekim drugim aparatom.

= Vodite racuna da ugradite potrebne osigurace ili prekidace.

= Obavezno ugradite uredaj za zasStitu od curenja struje prema zemlji. Ako to ne
uradite, moze da dode do strujnog udara ili pozara.

Prilikom ugradnje uredaja za zastitu curenja struje u zemlju, vodite racuna da
bude kompatibilan sa inverterom (otporan na elektricne smetnje visoke
frekvencije) da biste izbegli nepotrebno otvaranje uredaja za zastitu od curenja
struje u zemlju.

A

UPOZORENJE

= Kada zavrsite radove na elektricnom sistemu, potvrdite da su sve elektri¢ne
komponente i terminal u kutiji sa prekidacima bezbedno povezani.

= Pre pokretanja jedinice, proverite da li su svi poklopci zatvoreni.

A

PAZNJA

= Prilikom povezivanja elektricnog napajanja: povezite prvo kabl uzemljenja, pre
nego $to napravite veze za prenos struje.

= Prilikom prekidanja elektricnog napajanja: prvo iskljucite veze za prenos struje,
pre nego Sto odvojite kabl uzemljenja.

® Duzina provodnika izmedu oduska napona napajanja strujom i samog

terminalnog bloka MORA biti takva da Zice koje prenose struju budu zategnute
pre Zice za uzemljenje, u slucaju da se napajanje izvuce iz oduska napona.

®

OBAVESTENJE

Mere predostroznosti kada se postavlja energetsko ozicenje:
VN N
[ [ ) eon @
v X X

= NEMOJTE povezivati ozicenja razlicite debljine na energetski terminalni blok
(labavost strujnih Zica moze da izazove nenormalno pregrevanje).

= Kada povezujete Zice iste debljine, postupite kao $to je prikazano na slici gore.

= Za ozicenje koristite naznacenu elektricnu Zicu i cvrsto povezite, a zatim
obezbedite, da biste sprecili vrsenje spoljasnjeg pritiska na terminalnu tablu.

= Koristite odgovarajuc¢i odvrtac za zatezanje terminalnih zavrtnjeva. Odvrtac sa
malom glavom ce ostetiti glavu zavrtnja i onemoguditi pravilno pritezanje.

® Prejako pritezanje moze da izazove lom terminalnih zavrtnjeva.

Instalirajte kablove za napajanje najmanje 1 metar od televizora ili radio uredaja,
da biste sprecili interferenciju. U zavisnosti od radio talasa, rastojanje od 1 metra
mozda NECE biti dovoljno.

Referentni vodic za instalatere
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OBAVESTENJE
Primenljivo ISKLIUCIVO ako je elektri¢no napajanje trofazno, i kompresor ima metodu

za pokretanje UKLJUCENO/ISKLJUCENO.

Ako postoji mogucnost obrnute faze nakon kratkog nestanka struje i napajanje se
UKLJUCUJE i ISKLUCUJE dok proizvod radi, povezite lokalno kolo za zastitu od
obrnute faze. Rad proizvoda sa obrnutom fazom moze da dovede do kvara
kompresora i drugih delova.

RXA-A8 |4 DAIKIN Referentni vodi¢ za instalatere
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3 Posebno bezbednosno uputstvo za
instalatera

Uvek se pridrZavajte sledeceg bezbednosnog uputstva i propisa.

Rukovanje spoljasnjom jedinicom (pogledajte "4.1.2 Da biste rukovali spoljaSnjom
jedinicom" [» 22])

PAZNJA

Da biste izbegli povredivanje, NEMOJTE dodirivati otvor za ulazak vazduha ili
aluminijumska rebra uredaja.

Instalacija jedinice (vidite "6 Instalacija jedinice" [» 25])

UPOZORENJE

Instalaciju treba da obavi instalater, izbor materijala i instalacija treba da bude u
skladu sa vazecim zakonom. U Evropi, EN378 je vazeci standard.

Mesto instalacije (vidite "6.1 Priprema mesta za instalaciju" [» 25])

A

PAZNJA

= Proverite da li mesto za instalaciju moZe da izdrZi tezinu jedinice. LoSa instalacija
je opasna. Takode, ona moZe izazvati vibracije ili neuobicajenu buku tokom rada.

® Obezbedite dovoljno radnog prostora.

= NEMOJTE instalirati jedinicu tako da bude u kontaktu sa plafonom ili zidom, jer to
moze izazvati vibracije.

>

UPOZORENIJE

Aparat mora da se skladisti tako da se spreci mehanicko ostecenje i u dobro
provetrenoj prostoriji bez izvora paljenja koji konstantno rade (npr. otvoreni plamen,
aparat na gas koji radi ili elektricni grejac koji radi). Velic¢ina sobe treba da bude kao
sto je naznaceno u Opstim bezbednosnim merama.

Otvaranje i zatvaranje jedinice (vidite "6.2 Otvaranje i zatvaranje
jedinice" [» 29])

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

NEMOJTE ostavljati jedinicu bez nadzora kada je uklonjen servisni poklopac.

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

> B B

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUIJE

Instalacija cevovoda (vidite "7 Instalacija cevovoda" [» 33])

>

PAZNJA

Cevi i spojnice split sistema treba da budu formirane sa trajnim spojevima kada se
nalaze u koris¢enim prostorijama, osim spojnica koje direktno povezuju cevi sa
unutrasnjim jedinicama.

Referentni vodic za instalatere
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PAZNJA
= Nemojte lemiti ili zavarivati na mestu kod jedinica sa punjenjenjem rashladnog

sredstva R32 tokom isporuke.

® Tokom instalacije rashladnog sistema, spajanje delova sa najmanje jednim
napunjenim delom bice obavljeno uzimaju¢i u obzir sledece zahteve: u
prostorijama gde ima ljudi nisu dozvoljeni privremeni spojevi za rashladno
sredstvo R32, osim spojeva napravljenih na lokaciji direktnim spajanjem
unutrasnje jedinice za cevovod. Spojevi napravljeni na lokaciji direktnim
spajanjem cevovoda za unutrasnje jedinice treba da budu privremenog tipa.

UPOZORENIJE

Bezbedno povezite cev za rashladno sredstvo pre ukljucivanja kompresora. Ako cev
za rashladno sredstvo NIJE povezana a zaustavni ventil je otvoren kada kompresor
radi, bi¢e usisan vazduh. To ce izazvati nenormalan pritisak u kolu rashladnog
sredstva, Sto moze dovesti do ostecenja opreme ili cak povrede.

PAZNJA

® Nepotpuno uraden konus moze da izazove curenje rashladnog gasa.

* NEMOJTE ponovo koristiti upotrebljene konuse. Koristite nove konuse da biste
sprecili curenje rashladnog gasa.

= Koristite konusne navrtke koje su ukljucene uz jedinicu. Koris¢enje razlicitih
konusnih navrtki moze da izazove curenje rashladnog gasa.

PAZNJA

NEMOJTE otvarati ventile pre nego Sto je gotovo formiranje konusa. To Ce izazvati
curenje rashladnog gasa.

> B P

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

NEMOJTE otvarati zaustavne ventile pre nego sto se zavrsi susenje pomocu vakuuma.

I

Punjenje rashladnog sredstva (vidite "8 Punjenje rashladnog sredstva" [» 43])

UPOZORENIJE

® Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je slabo zapaljivo, ali pod
normalnim uslovima NE curi. Ako rashladno sredstvo iscuri u prostoriju i dode u
kontakt sa plamenom iz plamenika, grejalice ili Sporeta, to moze dovesti do
pozara ili stvaranja Stetnog gasa.

>

= |ISKUUCITE sve zapaljive uredaje za grejanje, provetrite sobu, i obratite se
dobavljacu od koga ste nabavili ureda;j.

= NEMOJTE koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je popravljen deo iz koga je
rashladno sredstvo curelo.

UPOZORENIJE
= Koristite samo R32 kao rashladno sredstvo. Druge supstance mogu da izazovu

eksplozije i nesrece.

* R32 sadrzi fluorovane gasove sa efektom staklene baste. Njegov potencijal
globalnog zagrevanja (GWP) je 675. NE ispustajte te gasove u atmosferu.

® Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVEK nosite zastitne rukavice i
bezbednosne naocare.

UPOZORENIJE
NIKADA ne dodirujte rashladno sredstvo koje je slucajno iscurelo. Mogli biste da

zadobijete teske rane izazvane promrzlinama.

RXA-A8 4 DAIKIN Referentni vodi¢ za instalatere
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Elektricna instalacija (vidite "9 Elektri¢na instalacija” [» 47])

UPOZORENIJE

Uredaj se MORA instalirati u skladu sa nacionalnim propisima za ozicenja.

UPOZORENJE

= Sva ozicenja MORA da izvede ovlasceni elektricar, i ona MORAJU biti u skladu sa
nacionalnim propisima za ozZicenja.

® Napravite elektri¢ne veze sa fiksnim ozi¢enjem.

Sve komponente nabavljene na terenu i sve elektricne konstrukcije MORAJU biti u
skladu sa vazecim zakonima.

UPOZORENIJE

NEMOIJTE produzavati kabl za napajanje ili za medusobno povezivanje pomocu
Zicanih konektora, klema za konekciju oZicenja, Zica oblepljenih trakom, produznih
kablova.

Oni mogu da izazovu pregrevanje, strujni udar ili pozar.

UPOZORENIJE

= Ako kod elektricnog napajanja nedostaje ili je pogresna N faza, oprema moze da
se pokvari.

> > BB

* Pravilno uradite uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti jedinicu za cev komunalnih
instalacija, apsorber prenapona ili telefonsko uzemljenje. Nepotpuno uzemljenje
moze dovesti do strujnog udara.

Instalirajte potrebne osigurace ili automatske prekidace kola.

Ucvrstite elektricno ozicenje pomocu vezica za kablove, tako da kablovi NE dodu
u kontakt sa ostrim ivicama ili cevovodom, narocito na strani sa visokim pritiskom.

* NEMOJTE instalirati kondenzator sa fazom pomerenom unapred, jer je ova
jedinica opremljena inverterom. Kondenzator sa fazom pomerenom unapred ¢e
smanjiti u¢inak i moze da izazove nezgode.

UPOZORENIJE

UVEK koristite visezilni kabl za kablove elektri¢nog napajanja.

UPOZORENJE

Koristite svepolni automatski prekidac¢ sa najmanje 3 mm zazora izmedu kontaktnih
tacaka, Sto obezbeduje potpuno iskljucivanje pod prenaponom kategorije Ill.

UPOZORENIJE

Ako je napojni kabl ostecen, on MORA da bude zamenjen od strane proizvodaca,
njegovog zastupnika ili slicno kvalifikovane osobe, da bi se izbegla opasnost.

UPOZORENIJE

NEMOJTE povezivati elektricno napajanje na unutrasnju jedinicu. To moze dovesti do
strujnog udara ili pozara.

UPOZORENIJE

= NEMOJTE ugradivati lokalno nabavljene elektricne delove u proizvod.

> B B B P

= NEMOJTE izvoditi elektricno napajanje za odvodnu pumpu, itd. sa terminalnog
bloka. To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.
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UPOZORENIJE

Drzite konekcione Zice dalje od bakarnih cevi bez toplotne izolacije, je su takve cevi
vrele.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUIJE

Svi elektri¢ni delovi (ukljuCujuci termistore) napajaju se elektricnom energijom. NE
dodirujte ih golim rukama.

> B

Zavrsetak instaliranja unutrasnje jedinice (vidite "10 Dovrsavanje ugradnje
spoljne jedinice" [» 52])

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUIJE

= Vodite ra¢una da sistem bude dobro uzemljen.

>

= |skljucite elektricno napajanje pre servisa.

= Instalirajte poklopac komutatorske kutije pre ukljuc¢ivanja elektricnog napajanja.

Konfigurisanje (vidite "11 Konfiguracija" [» 53])

UPOZORENIJE

Pre povezivanja ili isklju¢ivanja konektora, obezbedite da izvor napajanja bude
iskljucen.

>

Pustanje u rad (vidite "12 Pustanje u rad" [» 54])

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

PAZNJA

NEMOIJTE izvoditi operaciju testiranja dok radite na unutrasnjoj jedinici
(jedinicama).

Kada izvodite operaciju testiranja, NE SAMO spoljasnja jedinica, nego i povezana
unutrasnja jedinica ¢e takode raditi. Rad na unutrasnjoj jedinici dok izvoditi operaciju
testiranja je opasan.

PAZNJA

NE ubacujte prste, Stapove niti druge predmete u ulaz ili izlaz vazduha. NE uklanjajte
stitnik ventilatora. Kada se ventilator okrece velikom brzinom, izazvace povrede.

> BPPP

Odrzavanje i servis (vidite "14 OdraZavanje i servisiranje" [» 58])

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUIJE

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

> B
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3 | Posebno bezbednosno uputstvo za instalatera

/N

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

Iskljucite elektricno napajanje na vise od 10 minuta, i izmerite napon na krajevima
kondenzatora glavnog kola ili elektri¢nih komponenata pre servisiranja. Napon MORA
biti manji od 50 V DC da biste mogli da dodirnete elektricne komponente. Mesta gde
se nalaze krajevi potrazite na dijagramu ozicenja.

>

UPOZORENIJE

= Pre bilo kakvog rada na odrzavanju ili opravci, UVEK iskljucite automatski prekidac
na razvodnoj tabli, izvadite osigurace ili otvorite sigurnosne uredaje jedinice.

* NE dodirujte delove pod naponom 10 minuta nakon isklju¢enja elektricnog
napajanja, zbog opasnosti od visokog napona.

= Vodite ra¢una da su neki delovi kutije sa elektricnim komponentama vreli.
= Proverite da NE dodirujete provodnicki deo.

= NEMOJTE ispirati jedinicu. To moze da prouzrokuje elektri¢ni udar ili pozar.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE
= Koristite ovaj kompresor samo ma uzemljenom sistemu.
= |skljucite elektricno napajanje pre servisa kompresora.

= Ponovo namestite poklopac kutije sa prekidacima i servisni poklopac nakon
servisa.

PAZNJA

UVEK nosite bezbednosne naocare i zastitne rukavice.

> B b

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE
= Za uklanjanje kompresora koristite sekac cevi.
= NE koristite lemilicu.

= Koristite samo odobrena rashladna sredstva i maziva.

>

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

NE dodirujte kompresor golim rukama.

Otklanjanje problema (vidite "15 ReSavanje problema" [» 61])

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

> B B

UPOZORENIJE

= Pri vrSenju provere na komandnoj tabli uredaja, UVEK proverite da li je jedinica
iskljucena sa glavnog napajanja. Iskljucite odgovarajuci automatski prekidac.

= Kada se aktivira neki bezbednosni uredaj, zaustavite jedinicu i pronadite uzrok
njegovog aktiviranja pre nego Sto ga resetujete. NIKADA nemojte Sentovati
bezbednosne uredaje niti menjati vrednosti na neke druge sem fabrickih
podesavanja. Ako ne mozete da pronadete uzrok problema, obratite se svom
dobavljacu.

Referentni vodic za instalatere
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3 | Posebno bezbednosno uputstvo za instalatera

UPOZORENIJE
Sprecite opasnosti nastale usled nenamernog resetovanja toplotnog iskljucenja:

elektricna energija za ovaj uredaj NE SME da se dovodi preko spoljasnjeg prekidaca,
kao $to je tajmer, i on ne sme biti povezan u kolo koje se redovno UKLJUCUJE i
ISKLJUCUJE u komunalnim instalacijama.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUIJE
= Kada jedinica NE radi, LED lampice na Stampanoj ploci se iskljucuju, kako bi se
Stedela energija.

= Cak i kada su LED lampice isklju¢ene, terminalni blok i PCB mogu imati dovod
energije.
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4 O kutiji

Imajte u vidu sledece:

= Prilikom isporuke, OBAVEZNO proverite da li je uredaj ostecen, i da li je
kompletan. Sva ostecenja ili delovi koji nedostaju OBAVEZNO odmah prijavite
agentu za reklamacije isporucioca.

= Postavite zapakovanu jedinicu $to blize krajnjem mestu instalacije da biste
sprecili ostecenje tokom transporta.

= Unapred pripremite putanju po kojoj ¢ete uneti jedinicu na krajnju poziciju za
montiranje.

= Kada rukujete jedinicom, imajte u vidu sledece:

|1| Lomljivo, pazljivo rukujte jedinicom.
Drzite jedinicu u uspravnom poloZaju, kako bi se izbegla oStecenja.
DrZite jedinicu na mestu gde nema kise niti vlage.

@ Najmanje 2 osobe MORAJU da rukuju kutijom u kojoj se nalazi uredaj.

4.1 Spoljna jedinica

4.1.1 Da biste raspakovali spoljasnju jedinicu

4.1.2 Da biste rukovali spoljasnjom jedinicom

PAZNJA
Da biste izbegli povredivanje, NEMOJTE dodirivati otvor za ulazak vazduha ili

aluminijumska rebra uredaja.
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PAZNJA

Rukujte spoljasnjom jedinicom ISKLJUCIVO na sledeéi nacin:

OBAVESTENJE

= Postavite jedinicu na ravnu povrsinu.

= Pre instalacije proverite da li su aluminijumska rebra ravna. Ako nisu, ispravite ih
pomocu ceslja za rebra (snabdevanje na terenu).

4.1.3 Da biste uklonili pribor sa spoljasnje jedinice
1 Podignite spoljasnju jedinicu.
2 Uklonite pribor sa dna pakovanja.

3 Proverite da liimate sav slededi pribor isporucen sa jedinicom:

a b c
1% 1% 1%

>

-

Etiketa za fluorovane gasove sa efektom staklene baste
Visejezicna etiketa za fluorovane gasove sa efektom staklene baste
Odvodni prikljucak (nalazi se na dnu kutije za pakovanje)
Energetska etiketa

Qo TOQO
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5 O jedinici

f’f AL UPOZORENIJE: SLABO ZAPALIIV MATERUJAL

Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je slabo zapaljivo.

5.1 Pregled: O jedinicama i opcijama

Ovo poglavlje sadrzi informacije o slede¢im temama:
= |dentifikacija spoljasnje jedinice

5.2 ldentifikacija

OBAVESTENJE
Kada instalirate ili servisirate viSe jedinica u isto vreme, osigurajte da NE zamenite

servisne ploce izmedu razlicitih modela.

5.2.1 lIdentifikaciona etiketa: Spoljasnja jedinica

Lokacija
| °
<
) E—
L N %ﬂ
Ij—ll
| I
€
\_E e o]
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6 | Instalacija jedinice

6 Instalacija jedinice

UPOZORENIJE

Instalaciju treba da obavi instalater, izbor materijala i instalacija treba da bude u
skladu sa vazec¢im zakonom. U Evropi, EN378 je vazeci standard.

U ovom poglavlju

6.1 Priprema mesta za instalaciju 25
6.1.1 Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija spoljasnje jedinice ........cccoovviviiiniiinninn. . 26
6.1.2 Dodatni zahtevi koje mora da zadovolji lokacija spoljasnje jedinice u hladnom podneblju 28
6.2 Otvaranje i zatvaranje jedinice 29
6.2.1 O otvaranju jedinice 29
6.2.2 Da biste otvorili spoljnu jedinicu 29
6.2.3 Da biste zatvorili spoljnu jedinicu 29
6.3 Montiranje spoljasnje jedinice 30
6.3.1 O montiranju spoljasnje jedinice .... 30
6.3.2 Mere predostroznosti prilikom montiranja spoljasnje jedinice.... 30
6.3.3 Da biste obezbedili ugradnu strukturu 30
6.3.4 Da biste ugradili spoljnu jedinicu 31
6.3.5 Da biste obezbedili odvod 31
6.3.6 Da biste sprecili pad spoljne jedinice 32

6.1 Priprema mesta za instalaciju

UPOZORENIJE

Aparat mora da se skladisti tako da se sprec¢i mehanicko ostecenje i u dobro
provetrenoj prostoriji bez izvora paljenja koji konstantno rade (npr. otvoreni plamen,
aparat na gas koji radi ili elektri¢ni grejac¢ koji radi). Veli¢ina sobe treba da bude kao
Sto je naznaceno u Opstim bezbednosnim merama.

Izaberite mesto za instalaciju na kome ima dovoljno prostora za unoSenje i
iznosenje uredaja.

NE postavljajte uredaj na mesta koja se Cesto koriste kao radno mesto. U slucaju
gradevinskih radova (npr. mlevenja) kod kojih nastaje velika koli¢ina prasine, uredaj
MORA biti pokriven.

PAZNJA

= Proverite da li mesto za instalaciju moze da izdrzi tezinu jedinice. LoSa instalacija
je opasna. Takode, ona moZe izazvati vibracije ili neuobicajenu buku tokom rada.

® Obezbedite dovoljno radnog prostora.

= NEMOJTE instalirati jedinicu tako da bude u kontaktu sa plafonom ili zidom, jer to
moZze izazvati vibracije.

= |zaberite lokaciju na kojoj radna buka ili vru¢/hladan vazduh izbacen iz jedinice
nece nikome smetati, a lokacija je izabrana prema vazec¢im zakonima.

= Obezbedite dovoljno prostora oko jedinice za servisiranje i kruZzenje vazduha.

= Izbegavajte prostore gde moZe da procuri zapaljivi gas ili proizvod.

= Instalirajte jedinice, kablove za napajanje i ozi¢enje za komunikacije najmanje
3 metra od televizora ili radio uredaja, da biste sprecili smetnje. U zavisnosti od
radio talasa, rastojanje od 3 metra moZda nece biti dovoljno.
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6 | Instalacija jedinice

OBAVESTENJE

NEMOIJTE postavljati predmete ispod unutrasnje i/ili spoljasnje jedinice gde mogu da
se pokvase. U suprotnom, kondenzacija na jedinici ili cevima za rashladno sredstvo,
prljavstina na filteru za vazduh ili blokiran odvod mogu da izazovu curenje, pa
predmeti koji se nalaze ispod jedinice mogu da se zaprljaju ili ostete.

®

6.1.1 Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija spoljasnje jedinice

INFORMACUE

[ )
l Takode, procitajte sledece zahteve:

= "2 Opste bezbednosne mere" [» 6].

= "7.1.3 Duzina cevi za rashladno sredstvo i visinska razlika" [» 34].

Imajte u vidu sledeée smernice o razmaku:

Wb b+ Hb [>100

—————
~E

N\ bbb b [>150

(—
~E=

(mm)

a lIzlaz za vazduh
b Ulaz za vazduh

OBAVESTENJE

Visina zida na izlaznoj strani izlazne jedinice MORA biti <1200 mm.

®
®

Jak vetar (218 km/h) koji duva ka izlazu vazduha spoljasnje jedinice izazvacde kratak
spoj (usisavanje izbacenog vazduha). To moZe da dovede do slededeg:

= oStecenje radnog kapaciteta;

OBAVESTENJE
= NEMOJTE slagati jedinice jednu na drugu.
= NEMOJTE vesati jedinicu o plafon.

= Cesto ubrzavanje mrznjenja kod operacije grejanja;
= prekid rada usled smanjenja niskog pritiska ili poveéanja visokog pritiska;

= lomljenje ventilatora (ako jak vetar stalno duva ka ventilatoru, on moze da pocne
da se okrece veoma brzo, dok se ne slomi).

Preporucuje se postavljanje pregradne ploc¢e kada je izlaz vazduha izloZen vetru.

Preporucuje se postavljanje spoljasnje jedinice sa izlazom vazduha prema zidu a NE
direktno izloZzenim vetru.

Referentni vodic za instalatere
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6 | Instalacija jedinice

a Odbojna ploca
b Pretezni smer vetrova
¢ lzlaz za vazduh

NEMOIJTE postavljati jedinicu na slede¢im mestima:

= Oblasti osetljive na buku (npr. pored spavace sobe), tako da buka prilikom rada
ne predstavlja smetnju.
Napomena: Ako se jac¢ina zvuka meri pri stvarnim uslovima instalacije, izmerena
vrednost moze biti veca od nivoa zvucnog pritiska pomenutog u Spektru zvuka u
knjizi sa podacima, usled buke okoline i odbijanja zvuka.

° INFORMACIE
l Nivo zvucnog pritiska je manji od 70 dBA.

= Na mestima gde izmaglica, sprej ili para mineralnog ulja mogu biti prisutni u
atmosferi. Plasti¢ni delovi mogu da propadnu i da otpadnu ili da izazovu curenje
vode.

NE preporucuje se instaliranje jedinice na slede¢im mestima, jer to moZe da skrati
radni vek jedinice:

= Tamo gde su velike fluktuacije napona
= Na vozilima ili plovilima
= Tamo gde su prisutne kisele ili alkalne pare

Instalacija pored mora. Proverite da spoljasnja jedinica NIJE direktno izloZena
morskom vetru. Tako ¢e se spreciti korozija usled velike koncentracije soli u
vazduhu, §to moZe skratiti vek jedinice.

Instalirajte spoljasnju jedinicu dalje od direktnog morskog vetra.

Primer: Iza zgrade.

H HHBHBA

a Morski vetar
b Zgrada
¢ Spoljasnja jedinica

Ako je spoljasnja jedinica izloZzena direktnom morskom vetru, instalirajte vetrobran.
= Visina vetrobrana >1,5x visina spoljasnje jedinice
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6 | Instalacija jedinice

= Imajte u vidu potrebvan radni prostor kada instalirate vetrobran.
d

c
] b
m
m
a m
d m
c M
T e
a Morski vetar
b Zgrada
¢ Spoljasnja jedinica
d Vetrobran

Spoljasnja jedinica je projektovana samo za spoljasnju instalaciju, i za temperature
navedene u donjoj tabeli (ako nije drugacije naznaceno u uputstvu za rad povezane
unutrasnje jedinice).

Hladenje Grejanje
-10~46°C —15~24°C

6.1.2 Dodatni zahtevi koje mora da zadovolji lokacija spoljasnje jedinice u hladnom podneblju

Zastitite spoljadnju jedinicu od direktnih sneZnih padavina i vodite racuna da
spoljasnja jedinica NIKAD ne bude prekrivena snegom.

Nadstresnica za sneg ili Supa
Postolje

PreteZni smer vetra

Izlaz vazduha

O n T O

Preporucuje se da obezbedite najmanje 150 mm slobodnog prostora ispod jedinice
(300 mm za podrucja sa puno sneznih padavina). Pored toga, proverite da li je
jedinica postavljena najmanje 100 mm iznad maksimalne ocekivane visine snega.
Po potrebi, postavite postolje. Pogledajte "6.3 Montiranje spoljasnje
jedinice" [» 30] da biste dobili vise podataka.

U podrucjima sa velikim sneznim padavinama vrlo je vazno da izaberete mesto za
ugradnju tamo gde sneg NECE uticati na uredaj. Ako su bo¢ne snezne padavine
moguce, uverite se da sneg NE utice na kalem izmenjivata toplote. Ako je
potrebno, instalirajte poklopac ili Supu i postolje za zastitu od snega.

Referentni vodic za instalatere
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6 | Instalacija jedinice

6.2 Otvaranje i zatvaranje jedinice

6.2.1 O otvaranju jedinice

Ponekad je potrebno otvoriti jedinicu. Primer:
= Kada se povezuje cev za rashladno sredstvo
= Kada se povezuje elektriéno oZi¢enje
= Tokom odrzavanja ili opravke uredaja

c OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

NEMOJTE ostavljati jedinicu bez nadzora kada je uklonjen servisni poklopac.

6.2.2 Da biste otvorili spoljnu jedinicu

c OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

ff OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

6.2.3 Da biste zatvorili spoljnu jedinicu

OBAVESTENJE
Kada zatvarate poklopac spoljasnje jedinice, proverite da moment zatezanja NE

prelazi 1,3 Nem.
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6.3 Montiranje spoljasnje jedinice

6.3.1 O montiranju spoljasnje jedinice

Kada

Spoljasnja i unutrasnja jedinica moraju biti montirane pre nego S$to se poveze

cevovod za rashladno sredstvo.

Tipican tok rada

Montaza spoljne jedinice se obi¢no sastoji od sledecih faza:
1 Obezbedivanje konstrukcije za ugradnju.

2 Ugradnja spoljne jedinice.

3 Omogucavanje odvoda.

4 Sprecavanje pada jedinice.

6.3.2 Mere predostroZnosti prilikom montiranja spoljasnje jedinice

INFORMACIJE

= "2 Opste bezbednosne mere" [» 6]

= "6.1 Priprema mesta za instalaciju" [» 25]

[ ]
l Procitajte i mere predostroznosti i zahteve u slede¢im poglavljima:

6.3.3 Da biste obezbedili ugradnu strukturu

Proverite Cvrstocu i ravninu podloge za instalaciju, kako jedinica ne bi izazivala

vibracije ili pravila buku tokom rada.

Koristite gumu otpornu na vibracije (snabdevanje na terenu) u slucajevima kada se

vibracije mogu preneti na zgradu.

Bezbedno fiksirajte jedinicu pomodéu temeljnih vijaka prema skici osnove.

Pripremite 4 kompleta M8 ili M10 sidrenih vijaka, navrtki i podloski (snabdevanje

na terenu).

20 mm

Lf[ﬂ
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6 | Instalacija jedinice

a 100 mm iznad ocekivane visine snega

6.3.4 Da biste ugradili spoljnu jedinicu

o

A

6.3.5 Da biste obezbedili odvod

= Proverite da kondenzovana voda moze da otice na odgovarajuci nacin.

= Instalirajte jedinicu na osnovi, kako biste obezbedili da postoji pravilan odvod, da
bi se izbeglo nakupljanje leda.

= Pripremite kanal za odvod vode oko temelja, kako bi se otpadna voda odvodila od
jedinice.

= |zbegavajte da odvodna voda tece preko staza, kako NE bi postale klizave u
slucaju da su spoljasnje temperature ispod nule.

= Ako instalirate jedinicu na ram, instalirajte vodootpornu ploc¢u na 150 mm od
donje strane jedinice, kako bi se sprecilo prodiranje vode u jedinicu i kapanje
odvodne vode (pogledajte sledecu sliku).
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6 | Instalacija jedinice

OBAVESTENJE

Ako se jedinica instalira u hladnom podneblju, preduzmite odgovaraju¢e mere da

odvedeni kondenzat NE MOZE da se smrzne.

OBAVESTENJE

Ako izlaze za praznjenje blokira postolje za montiranje ili povrsina poda, postavite
pod noge vanjske jedinice dodatne podmetace <30 mm.

° INFORMACIE

l Informacije o raspoloZivim opcijama potrazite od svog distributera.

1 Koristite odvodni priklju¢ak za odvod.

2 Koristite crevo §16 mm (snabdevan e na terenu).

5

Odvodni port

Donji okvir

Odvodni prikljucak

Crevo (snabdevanje na terenu)

Q n T O

6.3.6 Da biste sprecili pad spoljne jedinice

ako je jedinica instalirana na mestu gde snaZan vetar moZe da je nakrene,
preduzmite sledeé¢e mere:

1 Pripremite 2 kabla kao Sto je prikazano na sledecoj ilustraciji (snabdevanje na
terenu).

2 Postavite 2 kabla preko spoljasnje jedinice.

3 Ubacite gumenu podlosku izmedu kablova i spoljasnje jedinice, da biste
sprecili da kablovi ostete boju (snabdevanje na terenu).

4 Povezite krajeve kablova.

Ucvrstite kablove.
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7 Instalacija cevovoda

U ovom poglavlju

7.1

7.2

7.3

Priprema cevovoda za rashladno sredstvo

7.1.1 Zahtevi koji se odnose na cevi za rashladno sredstvo
7.1.2 Izolacija cevi za rashladno sredstvo.........cccoeveienns
7.1.3 DuZina cevi za rashladno sredstvo i visinska razlika ...
Povezivanje cevi za rashladno sredstvo ...........cccc....
7.2.1 O povezivanju cevi za rashladno sredstvo...........occceeeineenecriecnes . 34
7.2.2 Mere predostroznosti prilikom povezivanja cevi za rashladno sredstvo...
7.2.3 Smernice za povezivanje cevi za rashladno sredstvo.
7.2.4 Smernice za savijanje cevi..................
7.2.5 Da biste napravili konus na kraju cevi....
7.2.6 Koris¢enje zaustavnog ventila i servisnog porta.
7.2.7 Da biste povezali cev za rashladno sredstvo na spoljasnju jedinicu ..
Provera cevi za rashladno sredstvo
731 O proveri cevi za rashladno sredstvo..... R
7.3.2 Mere predostroznosti prilikom provere cevi za rashladno sredstvo.
7.3.3 Da biste proverili CUreNJe.........ccoiiiiiiieeiceeeeeee e .40
7.3.4 Da biste obavili vakuum susenje....

7.1 Priprema cevovoda za rashladno sredstvo

7.1.1 Zahtevi koji se odnose na cevi za rashladno sredstvo

PAZNJA

Cevi i spojnice split sistema treba da budu formirane sa trajnim spojevima kada se
nalaze u koris¢enim prostorijama, osim spojnica koje direktno povezuju cevi sa
unutrasnjim jedinicama.

INFORMACUE

Takode, procitajte mere predostroznosti i zahteve u poglavlju "2 Opste bezbednosne

i @

mere" [» 6].

OBAVESTENJE

Cevi i drugi delovi pod pritiskom treba da budu podobni za rashladno sredstvo. Za
cevi za rashladno sredstvo koristite besavni bakar dezoksidisan fosfornom kiselinom.

Materijal za cevovod

Besavni bakar deoksidisan fosfornom kiselinom

Konusne veze

Koristite samo kaljeni materijal.

= Precnik cevi:

Cev za tecnost Cev za gas

@6,4 mm (1/4") ©@9,5 mm (3/8")

Stepen temperovanja i debljina cevi

Spoljasnji preénik Stepen Debljina (t)*
(9) temperovanja
6,4 mm (1/4") Zarena (O) >0,8 mm @
9,5 mm (3/8") Zarena (O)
RXA-A8 |4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere
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@ U zavisnosti od vaZeceg zakona i maksimalnog radnog pritiska jedinice (vidite "PS High" na
nazivnoj ploci jedinice), moZe biti potrebna veca debljina cevi.

7.1.2 lzolacija cevi za rashladno sredstvo

= Koristite polietilensku penu kao izolacioni materijal:

- sa brzinom prenosa toplote izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i 0,045 kcal/
mh°C)
- sa otpornoséu na toplotu od najmanje 120°C
= Debljina izolacije:

Spoljasnji precnik cevi

(2,)

Unutrasnji precnik
izolacije (@)

Debljina izolacije (t)

6,4 mm (1/4")

8~10 mm

>10 mm

9,5 mm (3/8")

10~14 mm

>13 mm

Ako je temperatura visa od 30°C a vlaznost vec¢a od RV 80%, debljina izolacionog
materijala treba da bude najmanje 20 mm da bi se sprecila kondenzacija na
povrsini izolacije.

7.1.3 DuZina cevi za rashladno sredstvo i visinska razlika

Sta? Rastojanje
Maksimalna dozvoljena duZina cevi 20m
Minimalna dozvoljena duZina cevi 1,5m
Maksimalna dozvoljena visinska razlika 15m

7.2 Povezivanje cevi za rashladno sredstvo

PAZNJA
*= Nemojte lemiti ili zavarivati na mestu kod jedinica sa punjenjenjem rashladnog

sredstva R32 tokom isporuke.

= Tokom instalacije rashladnog sistema, spajanje delova sa najmanje jednim
napunjenim delom bice obavljeno uzimaju¢i u obzir slede¢e zahteve: u
prostorijama gde ima ljudi nisu dozvoljeni privremeni spojevi za rashladno
sredstvo R32, osim spojeva napravljenih na lokaciji direktnim spajanjem
unutrasnje jedinice za cevovod. Spojevi napravljeni na lokaciji direktnim
spajanjem cevovoda za unutrasnje jedinice treba da budu privremenog tipa.

7.2.1 O povezivanju cevi za rashladno sredstvo

Pre povezivanja cevi za rashladno sredstvo
Proverite da li je montirana spoljasnja i unutrasnja jedinica.
Tipican tok rada

Povezivanje cevi za rashladno sredstvo ukljucuje:
= Povezivanje cevi za rashladno sredstvo sa unutrasnjom jedinicom
= Povezivanje cevi za rashladno sredstvo sa spoljasnjom jedinicom

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN RXA-A8
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= |zolovanje cevi za rashladno sredstvo
= Imajte u vidu smernice za sledece:

- Savijanje cevi
- Konusno prosirivanje krajeva cevi

- Koris¢enje zaustavnih ventila

7.2.2 Mere predostroznosti prilikom povezivanja cevi za rashladno sredstvo

° INFORMACUE

l Takode, procitajte mere predostroznosti i zahteve u slede¢im poglavljima:

= "2 Opste bezbednosne mere" [» 6]

= "7.1 Priprema cevovoda za rashladno sredstvo" [» 33]

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

OBAVESTENJE
= Koristite konusnu navrtku fiksiranu za jedinicu.

* Da bi se sprecilo curenje gasa, nanesite rashladno ulje SAMO na unutrasnju
stranu konusa. Koristite rashladno ulje za R32 (FW68DA).

*= NEMOJTE ponovo koristiti spojeve.

OBAVESTENJE
= NEMOJTE koristiti mineralno ulje na konusnim delovima.
* NEMOJTE ponovo koristiti cevi sa prethodnih instalacija.

® NIKADA nemojte da instalirate susa¢ na ovu jedinicu sa rashladnim sredstvom
R32, kako bi njen rok trajanja bio zagarantovan. Materijal koji se susi moze da se
rastvori i da osSteti sistem.

OBAVESTENIJE

Uzmite u obzir sledece mere opreza vezane za cevi za rashladno sredstvo:

© o 0P

* |zbegavajte da se bilo koje sredstvo osim naznacenog rashladnog sredstva mesa u
rashladnom ciklusu (npr. vazduh).

= Koristite samo R32 kada dodajete rashladno sredstvo.

= Koristite samo alate za instalaciju (npr. komplet razlicitih manometara) koji se
iskljucivo koriste za R32 instalacije, kako bi izdrzali pritisak i sprecili strane
materije (npr. mineralna ulja i vlagu) da dospeju u sistem.

= |nstalirajte cevovod tako da konus NE bude izloZzen mehani¢kom naprezanju.

* NE ostavljajte cevi bez nadzora na lokaciji. Ako se montiranje NE obavi u roku od
1 dana, zastitite cevovod kao $to je opisano u sledecoj tabeli, kako biste sprecili
da prljavstina, tec¢nost ili prasina udu u cevi.

= Pazljivo provlacite bakarne cevi kroz zidove (vidite sliku dole).

X v
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Jedinica

Spoljasnja jedinica

Period instalacije Nacin zastite
>1 mesec Pricvrstite cev
<1 mesec Pricvrstite cev ili je ucvrstite

Unutrasnja jedinica

Nezavisno od perioda trakom

®

OBAVESTENJE

NEMOIJTE otvarati zaustavni ventil za rashladno sredstvo pre provere cevi za
rashladno sredstvo. Kada treba da dopunite rashladno sredstvo, preporucuje se da
otvorite zaustavni ventil za rashladno sredstvo nakon punjenja.

A

UPOZORENIJE

Bezbedno povezite cev za rashladno sredstvo pre ukljucivanja kompresora. Ako cev
za rashladno sredstvo NIJE povezana a zaustavni ventil je otvoren kada kompresor
radi, bice usisan vazduh. To ¢e izazvati nenormalan pritisak u kolu rashladnog

sredstva, Sto moze dovesti do ostecenja opreme ili Cak povrede.

7.2.3 Smernice za povezivanje cevi za rashladno sredstvo

Uzmite u obzir sledeée smernice kada povezujete cevi:

= Premazite unutradnju povrsinu konusa etarskim uljem ili estarskim uljem kada
povezujete konusnu navrtku. Zategnite 3 ili 4 kruga rucno, a zatim Ccvrsto

pritegnite.

4

= UVEK koristite 2 kljuca zajedno kada odvrcete konusnu navrtku.

= UVEK koristite zajedno klju¢ za navrtke i momentni klju¢ za pritezanje konusne
navrtke kada povezujete cevi. Tako se sprecava lom navrtke i curenje.

Cevni spoj

a
b
c
d

Momentni klju¢
Klju¢ za navrtke

Konusna navrtka

Velicina cevi (mm)

Obrtni moment

Dimenzije konusa

Oblik konusa (mm)

pritezanja (Nem) (A) (mm)
?6,4 15~17 8,7~9,1
@9,5 33~39 12,8~13,2

7.2.4 Smernice za savijanje cevi

Koristite savijac za cevi. Sva savijanja cevi treba da budu Sto pazljivija (poluprecnik

savijanja treba da bude 30~40 mm ili vedi).

Referentni vodic za instalatere
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7.2.5 Da biste napravili konus na kraju cevi

PAZNJA
* Nepotpuno uraden konus moze da izazove curenje rashladnog gasa.

= NEMOJTE ponovo koristiti upotrebljene konuse. Koristite nove konuse da biste
sprecili curenje rashladnog gasa.

= Koristite konusne navrtke koje su uklju¢ene uz jedinicu. Koris¢enje razlicitih
konusnih navrtki moZze da izazove curenje rashladnog gasa.

1 Odsecite kraj cevi pomocu sekaca cevi.

2 Uklonite neravnine dok je isecena povrsina okrenuta nadole, tako da opiljci NE
udu u cev.

a Secite tacno pod pravim uglom.
b Uklonite neravnine.

3 Uklonite konusnu navrtku sa zaustavnog ventila, i stavite konusnu navrtku na
cev.

4 Konusno prosirite cev. Postavite tacno u poloZaj prikazan na sledecoj slici.
YA

Alat za pravljenje Klasi¢an alat za pravljenje konusa
konusa za [‘32 (tipa Tip spojnice Tip krilne navrtke
spojnice
= ) (tip Ridgid) (Tip Imperial)

A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm
5 Proverite da li je konus dobro napravljen.

a = b

Cc

a Unutrasnja povrsina konusa MORA biti besprekorna.
b Kraj cevi MORA da ima ravnomerni konus u savrsenom krugu.
¢ Proverite da li je konusna navrtka podesena.

7.2.6 Koris¢enje zaustavnog ventila i servisnog porta

PAZNJA
NEMOIJTE otvarati ventile pre nego $to je gotovo formiranje konusa. To ¢e izazvati

curenje rashladnog gasa.

Da biste rukovali zaustavnim ventilom
Uzmite u obzir sledeée smernice:
= Zaustavni ventili su fabricki zatvoreni.

= Sledeca slika prikazuje delove zaustavnog ventila koji su potrebni za rukovanje
ventilom.

RXA-A8 4 DAIKIN Referentni vodi¢ za instalatere
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Otvor za servisiranje i poklopac otvora za servisiranje
Telo ventila

Priklju¢ak cevovoda na terenu

Kapica tela

a
b
c
d

= Ostavite oba zaustavna ventila otvorena tokom rada.

= NEMOJTE primenjivati prekomernu silu na telo ventila. To mozZe slomiti telo
ventila.

= UVEK obavezno pricvrstite zaustavni ventil klju¢em za navrtke, a zatim otpustite
ili zategnite navrtku za cevne spojeve moment klju¢em. NEMOIJTE stavljati kljuc
za navrtke na kapicu tela, jer to moZe da prouzrokuje curenje rashladnog
sredstva.

a Kljuc za navrtke
b Momentni klju¢

= Kada ocekujete da ¢e radni pritisak biti nizak (npr. kada se hladenje vrsi dok je
spoljna temperatura vazduha niska), da biste sprecili zamrzavanje silikonskim
zaptivatem dobro zatvorite navrtku za cevne spojeve u zaustavnom ventilu za
dovod gasa.

Silikonski zaptivac, uverite se da nije ostao zazor.

Da biste otvorili/zatvorili zaustavni ventil
1 Uklonite poklopac zaustavnog ventila.

2 Ubacite Sestougaoni klju¢ (na strani te¢nosti: 4 mm, na strani gasa: 6 mm) u
vreteno ventila i okrenite vreteno ventila:

3 Ubacite Sestougaoni klju¢ (na strani te¢nosti: 4 mm, na strani gasa: 4 mm) u
vreteno ventila i okrenite vreteno ventila:

U smeru suprotnom od kazaljke na satu da biste ga otvorili
U smeru kazaljke na satu da biste ga zatvorili

4 Kada zaustavni ventil NE MOZE vide da se okrece, prekinite okretanje.
5 Postavite poklopac zaustavnog ventila.

Rezultat: Ventil je sada otvoren/zatvoren.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN RXA-A8
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Da biste rukovali poklopcem vretena

= Poklopac vretena je zaptiven na mestu koje pokazuje strelica. NEMOJTE da ga
ostetite.

Ny

= Nakon rukovanja zaustavnim ventilom, pritegnite poklopac vretena, i proverite
da li rashladno sredstvo curi.

Poklopac vretena Otvor klju¢a (mm) Obrtni moment zatezanja
(Nem)
Strana tec¢nosti 17 14~17
Strana gasa 19 17~21

Da biste rukovali servisnim poklopcem

= UVEK koristite crevo za punjenje opremljeno pritisnom osovinom za ventil, jer je
servisni port Srederov ventil.

= Nakon rukovanja servisnim portom, pritegnite poklopac servisnog porta, i
proverite ima li curenja rashladnog sredstva.

Stavka Obrtni moment zatezanja (Nem)

Poklopac servisnog porta 11~14

7.2.7 Da biste povezali cev za rashladno sredstvo na spoljasnju jedinicu
= DuZina cevi. Neka cev na terenu bude 3to kraca.
= Zastita cevi. Zastitite cevi od fizickih ostecenja.

1 PovezZite vezu za te¢no rashladno sredstvo unutrasnje jedinice sa zaustavnim
ventilom za tecnost spoljasnje jedinice.

a Zaustavni ventil za te¢nost
b Zaustavni ventil za gas
¢ Servisni prikljucak
2 PoveZite vezu za gasovito rashladno sredstvo unutrasnje jedinice sa
zaustavnim ventilom za gas spoljasnje jedinice.

OBAVESTENJE
Preporucuje se da cev za rashladno sredstvo izmedu unutrasnje i spoljasnje jedinice

bude instalirana u zastitnoj cevi, ili da se cev za rashladno sredstvo obmota zavrSnom
trakom.

RXA-A8 4 DAIKIN Referentni vodi¢ za instalatere
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7.3 Provera cevi za rashladno sredstvo

7.3.1 O proveri cevi za rashladno sredstvo

Unutrasnja cev za rashladno sredstvo spoljasnje jedinice fabricki je ispitana na
curenje. Vi treba da proverite samo spoljasnju cev za rashladno sredstvo spoljasnje
jedinice.

Pre provere cevi za rashladno sredstvo

Proverite da li je cev za rashladno sredstvo povezana izmedu spoljasnje jedinice i
unutrasnje jedinice.

Tipican tok rada

Provera cevi za rashladno sredstvo se tipicno sastoji od slededih faza:

1 Provera curenja cevi za rashladno sredstvo.

2 SuSenje pomocu vakuuma, kako bi se uklonila sva vlaga, vazduh ili azot iz cevi
za rashladno sredstvo.

Ako postoji mogucnost da je prisutna vlaga u cevi za rashladno sredstvo (na primer,
mozZda je voda usla u cev), prvo obavite postupak susenja pomocu vakuuma opisan
dole, dok se sva vlaga ne ukloni.

7.3.2 Mere predostroznosti prilikom provere cevi za rashladno sredstvo

° INFORMACIJE

l Takode, procitajte mere predostroznosti i zahteve u sledec¢im poglavljima:

= "2 Opste bezbednosne mere" [» 6]

= "7.1 Priprema cevovoda za rashladno sredstvo" [» 33]

OBAVESTENJE

Koristite 2-stepenu vakuum pumpu sa nepovratnim ventilom koja ima mogucénost
izvlacenja do pritiska na meracu od -100,7 kPa (-1,007 bar)(5 Torr apsolutno).
Proverite da ulje iz pumpe ne tece na suprotnu stranu u sistem kada pumpa ne radi.

OBAVESTENJE

Koristite ovu vakuum pumpu isklju¢ivo za R32. KoriSéenje iste pumpe za druga
rashladna sredstva moze da osteti pumpu i jedinicu.

OBAVESTENJE

= Povezite vakuum pumpu sa servisnim portom zaustavnog ventila za gas.

© @ ©

® Proverite da li su zaustavni ventil za gas i zaustavni ventil za tecnost Cvrsto
zatvoreni pre nego Sto obavite proveru curenja ili vakuum susenje.

7.3.3 Da biste proverili curenje

OBAVESTENJE
NEMOIJTE prekoraciti maksimalni radni pritisak jedinice (pogledajte "PS High" na

nominalnoj ploci jedinice).
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OBAVESTENJE
UVEK koristite preporuceni rastvor za test na mehuric¢e dobijen od vaseg veletrgovca.

NIKADA ne koristite sapunicu:

= Sapunica moZe da izazove pucanje komponenata, kao $to su konusne navrtke ili
poklopci zaustavnog ventila.

® Sapunica moze da sadrzi so, koja apsorbuje vlagu koja ce se zalediti kada se cev
ohladi.

* Sapunica sadrzi amonijak, koji moZe da izazove koroziju konusnih spojnica
(izmedu mesingane konusne navrtke i bakarnog konusa).

1 Napunite sistem gasovitim azotom do pritiska na merac¢u od najmanje 200 kPa
(2 bar). Preporucuje se postizanje pritiska na 3000 kPa (30 bar) ili vise (zavisno
od lokalnih zakona), da bi se uocila mala curenja.

2 Proverite curenje primenjujudi rastvor za test na mehurice na sve veze.

3 Ispraznite sav gasoviti azot.

7.3.4 Da biste obavili vakuum susenje

NEMOIJTE otvarati zaustavne ventile pre nego sto se zavrsi susenje pomocu vakuuma.

), OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE
(2

Povezite vakuum pumpu i cevovod na slededi nacin:

;_| (0 0
-
g— = =
J

Merac niskog pritiska
Visestruki merac

Merac visokog pritiska
Ventil niskog pritiska (Lo)
Ventil visokog pritiska (Hi)
Creva za punjenje
Vakuum pumpa

Poklopci ventila

Servisni port

Zaustavni ventil za gas
Zaustavni ventil za te¢nost

Rt = T s Q0 T Q

1 Vakuumirajte sistem sve dok pritisak ne dostigne ciljni vakuum od —100,7 kPa
(—1,007 bar)(5 tora apsolutno).

2 Ostavite tako 4-5 minuta i proverite pritisak:

Ako se pritisak... Onda...
Ne menja Nema vlage u sistemu. Postupak je
zavrsen.
Povecava Ima vlage u sistemu. Predite na
slededi korak.
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3 Vakuumirajte sistem najmanje dva sata do ciljnog vakuuma od —100,7 kPa
(—1,007 bar)(5 tora apsolutno).

Nakon ISKLUUCIVANJA pumpe, proveravajte pritisak najmanje jedan sat.

Ako NE postignete ciljni vakuum ili NE MOZETE da odrzite vakuum tokom
jednog sata, uradite sledece:

= Ponovo proverite curenje.
= Ponovite vakuum susenje.

OBAVESTENJE
Proverite da li su zaustavni ventili otvoreni nakon instaliranja cevi za rashladno

sredstvo i obavljanja vakuum suSenja. Rad sistema sa zatvorenim zaustavnim
ventilima moze da osteti kompresor.

INFORMACUE

Nakon otvaranja zaustavnog ventila, moguce je da se pritisak u cevi za rashladno
sredstvo NE poveca. To moze biti posledica npr. zatvorenog ekspanzionog ventila u
kolu spoljasnje jedinice, ali NE predstavlja nikakav problem za pravilan rad jedinice.

i @
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8 Punjenje rashladnog sredstva

U ovom poglavlju

8.1
8.2
83
8.4
8.5
8.6
8.7
8.8

O PUNJENJU FASHIA0NO0G STEASTVA. ...ttt ettt ettt ekttt ettt e et e ee st ene et ene e e 43
O FASNIAANOM STEASTVUL .ttt h sttt ekttt bbbttt 44
Mere predostroznosti prilikom punjenja rashladnog sredstva . 45
Da biste utvrdili dodatnu koli¢inu rashladnog STEASIVA.........coeiiiiiiiiiieiici e 45
Da biste utvrdili kompletnu Koli¢inu za PONOVNO PUNJENIE ...cuiviiiiiiiieieisieieiei et 45
Da biste napunili dodatno rashladno sredstvo 45
Provera da li spojevi cevi za rashladno sredstvo cure nakon punjenja rashladnog sredstva ...........ccccccveiiicnniiicieeninnns 46
Pricvrscivanje etiketa za fluorovane gasove sa efektom staklene baste........coovoeviiiriiiiieiiccc e 46

8.1 O punjenju rashladnog sredstva

Spoljasnja jedinica je fabricki napunjena rashladnim sredstvom, ali u nekim
slu€ajevima moZe biti potrebno sledede:

>

Sta Kada

Punjenje dodatnog rashladnog sredstva | Kada je ukupna duZina cevi za te¢nost

veca od specificirane (vidite kasnije).

Kompletno ponovno punjenje Primer:
rashladnog sredstva « Prilikom premestanja sistema.

= Nakon curenja.

Punjenje dodatnog rashladnog sredstva

Pre punjenja dodatnog rashladnog sredstva, uverite se da je spoljasnja cev za
rashladno sredstvo spoljasnje jedinice proverena (test curenja, vakuum susenje).

° INFORMACUE
l U zavisnosti od jedinica i/ili stanja instalacije, moze biti potrebno povezivanje

elektricnog oZic¢enja pre punjenja rashladnog sredstva.

Tipicni tok rada — Punjenje dodatnog rashladnog sredstva se tipi¢no sastoji od
sledecih faza:

1
2
3

Odredivanje da li je potrebno dodatno punjenje, i koliko.
Po potrebi, punjenje dodatnog rashladnog sredstva.

Popunjavanje etikete za fluorovane gasove sa efektom staklene baste, i
stavljanje na unutrasnji deo spoljasnje jedinice.

Kompletno ponovno punjenje rashladnog sredstva

Pre kompletnog ponovnog punjenja rashladnog sredstva, proverite da li je uradeno

sledece:

1 Celokupna koli¢ina rashladng sredstva je povradena iz sistema.

2 Spoljasnja cev za rashladno sredstvo spoljasnje jedinice je proverena (test
curenja, vakuum susenje).

3 Obavljeno je vakuum susenje unutrasnje cevi za rashladno sredstvo spoljasnje

jedinice.
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8 | Punjenje rashladnog sredstva

OBAVESTENJE

Pre kompletnog ponovnog punjenja, takode obavite vakuum susenje unutrasnje cevi
za rashladno sredstvo spoljasnje jedinice.

Tipi¢ni tok rada — Kompletno punjenje rashladnog sredstva se tipi¢no sastoji od
slededih faza:

1 Odredivanje koliko rashladnog sredstva je potrebno napuniti.
2 Punjenje rashladnog sredstva.

3 Popunjavanje etikete za fluorovane gasove sa efektom staklene baste, i
stavljanje na unutrasnji deo spoljasnje jedinice.

8.2 O rashladnom sredstvu

Ovaj proizvod sadrzi fluorovane gasove sa efektom staklene baste. NE ispustajte
gasove u atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R32
Vrednost globalnog potencijala zagrevanja (GWP): 675

U zavisnosti od primenjivog zakona, moZda su neophodne periodi¢ne inspekcije na
curenja rashladnog sredstva. Obratite se instalateru za dodatne informacije.

f’f AL UPOZORENIJE: SLABO ZAPALIIV MATERIJAL

Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je slabo zapaljivo.

UPOZORENIJE
® Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je slabo zapaljivo, ali pod

normalnim uslovima NE curi. Ako rashladno sredstvo iscuri u prostoriju i dode u
kontakt sa plamenom iz plamenika, grejalice ili Sporeta, to moze dovesti do
pozara ili stvaranja Stetnog gasa.

= |ISKUUCITE sve zapaljive uredaje za grejanje, provetrite sobu, i obratite se
dobavljacu od koga ste nabavili ureda;j.

= NEMOJTE koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je popravljen deo iz koga je
rashladno sredstvo curelo.

UPOZORENIJE
Aparat mora da se skladisti tako da se spreci mehanicko ostecenje i u dobro

provetrenoj prostoriji bez izvora paljenja koji konstantno rade (npr. otvoreni plamen,
aparat na gas koji radi ili elektri¢ni grejac koji radi). Veli¢ina sobe treba da bude kao
Sto je naznaceno u Opstim bezbednosnim merama.

UPOZORENIJE

= NEMOJTE busiti niti spaljivati delove kroz koje protice rashladno sredstvo.

>

= NEMOJTE koristiti materije za cis¢enje ili sredstva za ubrzavanje postupka
odmrzavanja, osim onih koja je preporucio proizvodac.

® |majte u vidu da je rashladno sredstvo u sistemu bez mirisa.

UPOZORENIJE
NIKADA ne dodirujte rashladno sredstvo koje je slucajno iscurelo. Mogli biste da

zadobijete teske rane izazvane promrzlinama.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN RXA-A8
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8 | Punjenje rashladnog sredstva

8.3 Mere predostroznosti prilikom punjenja rashladnog sredstva

INFORMACUJE

o
l Takode, procitajte mere predostroznosti i zahteve u slede¢im poglavljima:

= "2 OpSte bezbednosne mere" [» 6]

= "7.1 Priprema cevovoda za rashladno sredstvo" [» 33]

8.4 Da biste utvrdili dodatnu kolic¢inu rashladnog sredstva

Ako je ukupna duZina cevi Onda...
za tecnost...
<10m NEMOJTE puniti dodatno rashladno sredstvo.
>10m R=(ukupna duZina (m) cevi za te¢nost—10 m)x0,020
R=dodatno punjenje (kg) (zaokruzeno na 0,01 kg)

INFORMACUE

Duzina cevi predstavlja duzinu cevi za tecnost u jednom smeru.

i @

8.5 Da biste utvrdili kompletnu koli¢inu za ponovno punjenje

INFORMACUE

°
l Ako je potrebno kompletno ponovno punjenje, ukupna kolic¢ina rashladnog sredstva
je: fabricko punjenje rashladnog sredstva (videti nominalnu plocu jedinice) +
odredena dodatna kolicina.

8.6 Da biste napunili dodatno rashladno sredstvo

UPOZORENIJE
= Koristite samo R32 kao rashladno sredstvo. Druge supstance mogu da izazovu

eksplozije i nesrece.

® R32 sadrZi fluorovane gasove sa efektom staklene baste. Njegov potencijal
globalnog zagrevanja (GWP) je 675. NE ispustajte te gasove u atmosferu.

® Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVEK nosite zaStitne rukavice i
bezbednosne naocare.

OBAVESTENJE
Da biste izbegli kvar kompresora, NEMOJTE puniti vecu koli¢inu rashladnog sredstva

nego Sto je predvideno specifikacijom.

Preduslovi: Pre punjenja rashladnog sredstva, uverite se da je cev za rashladno
sredstvo povezana i proverena (test curenja i vakuum susenje).

1 Povezite cilindar za rashladno sredstvo sa servisnim portom.
2 Napunite dodatnu koli¢inu rashladnog sredstva.
3 Otvorite zaustavni ventil za gas.

Ako je potrebno ispumpavanje zbog razmontiranja ili premestanja sistema, vidite
"16.2 Da biste ispumpali sistem" [» 63] da biste saznali vise detalja.
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8.7 Provera da li spojevi cevi za rashladno sredstvo cure nakon punjenja
rashladnog sredstva

1 Obavite testove curenja, vidite "7.3 Provera cevi za rashladno sredstvo" [» 40].
2 Napunite rashladno sredstvo.

3 Proverite da li rashladno sredstvo curi nakon punjenja (vidite ispod)

Testovi zaptivanja unutrasnjih spojeva za rashladno sredstvo napravljenih na
terenu

1 Koristite postupak za test curenja sa minimalnom osetljivos¢u od 5 g
rashladnog sredstva/godini. Test curenja sa pritiskom koji je najmanje 0,25
puta maksimalni radni pritisak (vidite "PS High" na nazivnoj ploci jedinice).

U slucaju da je detektovano curenje

1 Prikupite rashladno sredstvo, popravite spoj, i ponovite test.

8.8 Pricvrs¢ivanje etiketa za fluorovane gasove sa efektom staklene
baste

1 Popunite nalepnicu na slededi nacin:

M Contains fluori gases a

RO ©- b

————— GWP: XXX

oo
|‘. 0+0= |kg ——d
GWP xkg _|
o000 tCOeq—e
a Ako je sa jedinicom isporucena visejezi¢na nalepnica za fluorovane gasove sa
efektom staklene baste (vidite u priboru), odlepite deo sa odgovarajuéim jezikom, i

zalepite ga na vrh a.

Fabri¢ko punjenje rashladnim sredstvom: pogledajte nazivnu plocicu uredaja
Dodatno uneta koli¢ina rashladnog sredstva

Ukupna kolic¢ina rashladnog sredstva

Kolic¢ina gasova sa efektom staklene baste od ukupne koli¢ine napunjenog
rashladnog sredstva izrazena kao ekvivalent tona CO,.

GWP = potencijal za globalno zagrevanje

OBAVESTENJE
Vazeci zakoni o fluorisanim gasovima sa efektom staklene baste zahtevaju da se

punjenje rashladnog sredstva u jedinici oznaci kako u teZini tako i u ekvivalentu CO,.

o n T

-+

Formula za izracunavanje koli¢ine ekvivalenta CO, u tonama: GWP vrednost
rashladnog sredstva x ukupno punjenje rashladnog sredstva [u kg] / 1000

Koristite GWP vrednost sa nalepnice za koli¢inu rashladnog fluida.

2 Pricvrstite etiketu na unutrasnju stranu spoljasnje jedinice pored zaustavnih
ventila za gas i te¢nost.

Referentni vodic za instalatere
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9 | Elektri¢na instalacija

9 Elektricna instalacija

U ovom poglavlju

9.1

9.2

O POVEZIVAN[U EIEKETICNOE OZICENJA ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt s et ene e ene e 47
9.1.1 Mere predostroznosti prilikom povezivanja elektricnog ozi¢enja 47
9.1.2 Smernice za povezivanje elektricnNe INSTAIACIHE .. ..iiiiiiiiiee s 48
9.1.3 Specifikacije standardnih KOMPONENTI OZICEN]A ....c.eoviuiiiiiiiieiieiceeee et 50
Da biste prikljucili elektri¢ne instalacije Na SPONU JEAINICU......ci i 50

9.1 O povezivanju elektricnog ozicenja

Pre povezivanja elektricnih provodnika

Utvrdite da li je cevovod za rashladno sredstvo je povezan i proveren.

Tipic¢an tok rada

Povezivanje elektri¢nog ozicenja se tipic¢no sastoji od sledecih faza:

1

Proverite da |i je sistem za elektricno napajanje uskladen sa elektri¢nim
specifikacijama jedinica.

Povezivanje elektri¢nog ozicenja sa spoljasnjom jedinicom.

Povezivanje elektricnog oZi¢enja sa unutrasnjom jedinicom.

Povezivanje mreZnog elektricnog napajanja.

9.1.1 Mere predostroznosti prilikom povezivanja elektri¢nog oZicenja

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

Svi elektricni delovi (ukljucujuci termistore) napajaju se elektricnom energijom. NE

UPOZORENIJE

= Sva ozicenja MORA da izvede ovlaséeni elektricar, i ona MORAJU biti u skladu sa
nacionalnim propisima za ozicenja.

= Napravite elektri¢ne veze sa fiksnim ozicenjem.

= Sve komponente nabavljene na terenu i sve elektricne konstrukcije MORAJU biti u
skladu sa vazec¢im zakonima.

dodirujte ih golim rukama.

UPOZORENIJE

UVEK koristite visezilni kabl za kablove elektricnog napajanja.

INFORMACUE

°
l Takode, procitajte mere predostroznosti i zahteve u poglavlju "2 Opste bezbednosne

mere" [» 6].

° INFORMACUE
l Takode procitajte "9.1.3 Specifikacije standardnih komponenti ozicenja" [» 50].
RXA-A8 |4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere
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UPOZORENIJE
= Ako kod elektricnog napajanja nedostaje ili je pogresna N faza, oprema moze da

se pokvari.

® Pravilno uradite uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti jedinicu za cev komunalnih
instalacija, apsorber prenapona ili telefonsko uzemljenje. Nepotpuno uzemljenje
moze dovesti do strujnog udara.

Instalirajte potrebne osigurace ili automatske prekidace kola.

Ucvrstite elektri¢no oZicenje pomocu vezica za kablove, tako da kablovi NE dodu
u kontakt sa ostrim ivicama ili cevovodom, narocito na strani sa visokim pritiskom.

* NEMOJTE instalirati kondenzator sa fazom pomerenom unapred, jer je ova
jedinica opremljena inverterom. Kondenzator sa fazom pomerenom unapred ¢e
smanjiti u€inak i moze da izazove nezgode.

UPOZORENIJE

Koristite svepolni automatski prekida¢ sa najmanje 3 mm zazora izmedu kontaktnih
tacaka, Sto obezbeduje potpuno iskljucivanje pod prenaponom kategorije IlI.

UPOZORENJE

Ako je napojni kabl oste¢en, on MORA da bude zamenjen od strane proizvodaca,
njegovog zastupnika ili slicno kvalifikovane osobe, da bi se izbegla opasnost.

UPOZORENJE

NEMOIJTE produzavati kabl za napajanje ili za medusobno povezivanje pomocu
Zicanih konektora, klema za konekciju oZicenja, Zica oblepljenih trakom, produznih
kablova.

Oni mogu da izazovu pregrevanje, strujni udar ili pozar.

UPOZORENIJE

NEMOIJTE povezivati elektricno napajanje na unutrasnju jedinicu. To moze dovesti do
strujnog udara ili pozara.

UPOZORENIJE
= NEMOJTE ugradivati lokalno nabavljene elektri¢ne delove u proizvod.

*= NEMOJTE izvoditi elektricno napajanje za odvodnu pumpu, itd. sa terminalnog
bloka. To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

UPOZORENIJE

Drzite konekcione Zice dalje od bakarnih cevi bez toplotne izolacije, je su takve cevi
vrele.

> BB B PP

9.1.2 Smernice za povezivanje elektri¢ne instalacije

OBAVESTENJE

Preporucujemo da koristite Zice sa punim telom (jednozilne). Ako se koriste
upredene Zice, lagano uvrnite Zile da biste ucvrstili kraj provodnika, bilo za direktnu
upotrebu u krajnjoj klemi ili za ubacivanje u okrugli porubljeni terminal.

©

Priprema pouzZene provodnicke Zice za instalaciju
Metoda 1: Uvrtanje provodnika
1 Ogoliteizolaciju (20 mm) sa Zica.

2 Lagano uvrnite kraj provodnika da biste obezbedili konekciju nalik na ¢vrstu.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN RXA-A8
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7

Metoda 2: Koriscenje porubljenog terminala (preporuceno)
1 Ogolite izolaciju sa Zica i lagano uvrnite kraj svake Zice.

2 Postavite porubljeni terminal na kraj Zice. Postavite porubljeni terminal na Zicu
do pokrivenog dela, i pricvrstite terminal pomocu odgovarajuceg alata.

/AN

Koristite sledece metode za instaliranje Zica:

Tip Zice Metoda za instaliranje
Jedno#ilna Zica cb
ili |‘! AN
tA__ @ |_A't -
PouZena provodnicka Zica —@%n—
uvrnuta u konekciju nalik I, a

na ¢vrstu

a Savijena Zica (jednoZilna ili uvrnuta pouzena
provodnicka Zica)

b Zavrtanj

¢ Ravna podloska
Upredena provodnicka cb a be
Zica sa kruznim |:@L> Z p JJ
porubljenim terminalom 2 %Z \_%/

v X

a Terminal

b Zavrtanj

¢ Ravna podloska

v/ Dozvoljeno

X NIJE dozvoljeno
Obrtni momenti zatezanja

Stavka Obrtni moment zatezanja (Nem)

M4 (X1M) 1,571,6
M4 (uzemljenje) 1,4~1,5

= Zica uzemljenja izmedu drzaca Zice i terminala mora biti duza od ostalih Zica.

@
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9.1.3 Specifikacije standardnih komponenti ozZi¢enja

Elektricno napajanje

Napon 220~240V
Frekvencija 50 Hz
Faza 1~
Tekuce RXA20:9,88 A

RXA25: 11,17 A
RXA35:12,29 A

Komponente
Napojni kabl MORA da odgovara drzavnim zakonima o oZi¢enju
3-Zilni kabl
Veli¢ina Zice na osnovu struje, ali najmanje
2,5 mm?
Kabl za medusobno Koristite samo harmonizovanu Zicu koja

povezivanje (unutra<—>spolja) | obezbeduje dvostruku izolaciju i pogodna je za
odgovarajuci napon

4-7ilni kabl

Minimalna veli¢ina 1,5 mm?

Preporuceni automatski Klasa 20: 10 A
prekidac Klasa 25+35: 13 A
Automatski prekidac za MORA da odgovara drZzavnim zakonima o oZi¢enju

uzemljenje / automatski
prekidac za diferencijalnu
struju

9.2 Da biste prikljucili elektricne instalacije na spoljnu jedinicu

UPOZORENIJE
NEMOIJTE produzavati kabl za napajanje ili za medusobno povezivanje pomocu

Zicanih konektora, klema za konekciju oZicenja, Zica oblepljenih trakom, produznih
kablova.

Oni mogu da izazovu pregrevanje, strujni udar ili pozar.

1 Uklonite servisni poklopac. Pogledajte "6.2.2 Da biste otvorili spoljnu
jedinicu" [» 29].

2 Ogolite izolaciju (20 mm) sa Zica.
/a /b
v X

a Ogolite kraj Zice do te tacke
b Prevelika duZina ogoljene Zice moZze izazvati strujni udar ili curenje

Otvorite klemu za Zice.

4 Povezite konekcioni kabl i elektricno napajanje na sledeci nacin:

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN RXA-A8
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50 Hz
220-240 V

a Konekcioni kabl

b Napojni kabl

¢ Automatski prekidac (osigura¢ obezbeden na terenu nominalne vrednosti prema
nominalnoj ploc¢i modela)

d Uredaj diferencijalne struje

e Elektri¢no napajanje

f Uzemljenje

% O\

Sloiolo

e i) D

X ® X «?

5 Bezbedno pritegnite terminalne zavrtnje. Preporucujemo da koristite krstasti
odvijac.

6 Postavite servisni poklopac.

RXA-A8 |4 DAIKIN Referentni vodi¢ za instalatere
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10 Dovrsavanje ugradnje spoljne jedinice

10.1 Da biste dovrsili instalaciju spoljasnje jedinice

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUIJE
= Vodite ra¢una da sistem bude dobro uzemljen.
= |skljucite elektri¢no napajanje pre servisa.

= Instalirajte poklopac komutatorske kutije pre ukljucivanja elektri¢cnog napajanja.

OBAVESTENJE
Preporucuje se da cev za rashladno sredstvo izmedu unutrasnje i spoljasnje jedinice

bude instalirana u zastitnoj cevi, ili da se cev za rashladno sredstvo obmota zavrsnom
trakom.

1 Izolujte i uévrstite cev za rashladno sredstvo i kablove na slededi nacin:

a Cevzagas

b Izolacija cevi za gas

¢ Konekcioni kabl

d Ozi¢enje na terenu (ako je primenljivo)
e Cev zatecnost

f Izolacija cevi za te¢nost

g Zavrina traka

2 Postavite servisni poklopac.

10.2 Da biste zatvorili spoljnu jedinicu

OBAVESTENJE
Kada zatvarate poklopac spoljasnje jedinice, proverite da moment zatezanja NE

prelazi 1,3 Nem.
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11 Konfiguracija

11.1 PodeSavanje instalacije

Koristite ovu funkciju za hladenje pri niskoj spoljnoj temperaturi. Ova funkcija je
predvidena za instalacije kao $to je oprema u kompjuterskim sobama. NIKADA je
nemojte koristiti u stanu ili kancelariji, gde ima ljudi.

11.1.1 Da biste zadali rezim rada za postrojenja

Pri seCenju kratkospojnika J6 na Stampanoj ploci, radni opseg ¢e se prosiriti na —
15°C. Rezim rada za postrojenja ¢e se prekinuti ako se spoljasnja temperatura
spusti ispod —20°C, i nastavice se kada temperatura ponovo poraste.

Da biste isekli kratkospojnik J6

1 Uklonite gornju plocu spoljasnje jedinice.

2 Uklonite prednju plocu.

3 Uklonite poklopac protiv kapanja.

4

Isecite kratkospojnik J6 na PCB spoljasnje jedinice.

INFORMACUE

* Unutrasnja jedinica moze da proizvodi periodi¢nu buku usled UKLIUCIVANJA i/ili
ISKLJUCIVANJA ventilatora spoljasnje jedinice.

i @

= NE postavljajte ovlazivace ili druge predmete koji mogu da povecaju vlaznost u
prostoriji kada koristite rezim rada za postrojenja.

= Secenjem kratkospojnika J6 podesava se ventilator unutrasnje jedinice na najvecu
brzinu.

* NE koristite ovu postavku u stanovima niti u kancelarijama u kojima se nalaze
ljudi.
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12 Pustanje u rad

OBAVESTENJE
Opsti spisak za pustanje u rad. Pored uputstva za pustanje u rad u ovom poglavlju,

na Daikin Business Portal je takode dostupan opsti spisak za pustanje u rad (potrebno
je ovlascenje).

Opsti spisak za pustanje u rad dopunjuje uputstvo u ovom poglavlju, i moZze se
koristiti kao smernica i Sablon za prijavljivanje tokom pustanja u rad i predavanja

korisniku.
U ovom poglavlju
12.1  Mere predostroZnosti toKOM PUSTANJA U FAA.....c.ciiiiiiiieiiieiie ettt ettt ettt ettt aas 54
12.2  Spisak za proveru pre pustanjaurad........... . 55
12.3  Spisak za proveru toKOM PUSTAN]E U FAO ......o.iiiiieii ettt ettt ea et enan 55
12,4 Da biste 0bavili ProBNi CIKIUS ..ottt 55
12.5  POKIetanje SPOINE JEAINICE ..ouiviuiiiiiee ettt ettt ettt et st s ket s et s e sttt 56

12.1 Mere predostroznosti tokom pustanja u rad

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUIJE

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

PAZNJA

NEMOJTE izvoditi operaciju testiranja dok radite na unutrasnjoj jedinici
(jedinicama).

Kada izvodite operaciju testiranja, NE SAMO spoljasnja jedinica, nego i povezana
unutrasnja jedinica ¢e takode raditi. Rad na unutrasnjoj jedinici dok izvoditi operaciju
testiranja je opasan.

PAZNJA

NE ubacujte prste, Stapove niti druge predmete u ulaz ili izlaz vazduha. NE uklanjajte
stitnik ventilatora. Kada se ventilator okrece velikom brzinom, izazvace povrede.

OBAVESTENJE

UKUUCITE napajanje 6 sati pre pocetka rada, kako biste imali energiju u grejacu
kucista radilice i za zastitu kompresora.

OBAVESTENJE

NIKAD ne pustajte da jedinica radi bez termistora i/ili senzora/prekidaca za pritisak.
BEZ TOGA, moZe da dode do pregorevanja kompresora.

©Q @B BPPP

Kada izvodite operaciju testiranja, spoljasnja i povezana unutrasnja jedinica ¢e se
pokrenuti. Proverite da li je zavrSena priprema svih unutrasnjih jedinica (cevi na
terenu, elektricno oZi¢enje, odzracivanje, ..). Pogledajte viSe pojedinosti u
prirucniku za unutrasnju jedinicu.
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12.2 Spisak za proveru pre pustanja u rad

1 Nakon instalacije uredaja, proverite stavke navedene u nastavku.

2 Zatvorite jedinicu.

3 Ukljucite napajanje jedinice.

Unutrasnja jedinica je pravilno montirana.

Spoljna jedinica je pravilno montirana.

Sistem je pravilno uzemljen i prikljucci za uzemljenje su pritegnuti.

Napon elektri¢nog napajanja odgovara naponu na identifikacionoj etiketi ove jedinice.

NEMA labavih spojeva ili ostecenih elektricnih komponenti u prekidackoj kutiji.

NEMA ostecenih komponenti ili prikljestenih cevi u unutrasnjoj i spoljnoj jedinici.

NEMA curenja rashladnog sredstva.

Cevi za rashladno sredstvo (gas i tecnost) su toplotno izolovane.

Postavljena je ispravna veli¢ina cevi i cevi su pravilno izolovane.

Zaustavni ventili (za gas i te¢nost) na spoljasnjoj jedinici potpuno su otvoreni.

Sledec¢e oZicenje na terenu izmedu spoljasnje i unutrasnje jedinice izvedeno je prema
ovom dokumentu i vazeéim zakonima.

O oo g oo g o

Odvod
Proverite da li se odvodenje odvija glatko.

Moguce posledice: Kondenzovana voda moZe da kaplje.

L]

Unutrasnja jedinica prima signale od korisnickog interfejsa.

L]

Zice prema specifikaciji su koris¢ene za konekcioni kabl.

Osiguraci, automatski prekidaci, ili drugi lokalni zastitni uredaji su instalirani prema ovom
dokumentu, i NISU premos¢eni.

12.3 Spisak za proveru tokom pustanja u rad

LJ

Postupak ispustanja vazduha.

LJ

Obaviti probni ciklus.

12.4 Da biste obavili probni ciklus

i

INFORMACUE

Ako jedinica prikaze gresku tokom pustanja u rad, potrazZite detaljne smernice za

otklanjanje problema u servisnom prirucniku.

Preduslovi: Elektricno napajanje MORA biti u opsegu navedenom specifikacijom.

Preduslovi: Probni ciklus moZe biti obavljen u reZzimu hladenja ili grejanja.

Preduslovi: Podesavanje temperature, reZzima rada, itd, pogledajte u prirucniku za
rad unutrasdnje jedinice.

RXA-A8
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1 U reZzimu hladenja, izaberite najnizu temperaturu koja moze da se programira.
U rezimu grejanja, izaberite najvisu temperaturu koja moze da se programira.
Probni ciklus moZe po potrebi biti iskljucen.

2 Kada se probni ciklus zavrsi, podesite temperaturu na normalnu vrednost. Kod
rezima hladenja: 26~28°C, kod reZima grejanja: 20~24°C.

Proverite da li sve funkcije i delovi pravilno rade.

Sistem prestaje da radi 3 minuta nakon iskljucivanja jedinice.

° INFORMACIJE
l = Cakiako je jedinica ISKLUUCENA, ona trogi struju.

= Kada se nakon kvara ponovo uspostavi napajanje, nastavice se rad prema
prethodno zadatomi rezimu.

12.5 Pokretanje spoljne jedinice

Konfiguraciju i pustanje u rad sistema pogledajte u prirucniku za instalaciju
unutrasnje jedinice.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN RXA-A8
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13 Predavanje korisniku

Kada je probni rad zavrsen i jedinica pravilno radi, obavezno sa korisnikom uradite

sledece:

= Proverite da li korisnik ima Stampanu dokumentaciju, i kazite da je zadrzi za
budude potrebe. Obavestite korisnika da mozZe naci kompletnu dokumentaciju na
URL adresi, prethodno pomenutoj u ovom priru¢niku.

= Objasnite korisniku kako pravilno da rukuje sistemom, i Sta da radi u slucaju da se
pojavi problem.

= Pokazite korisniku Sta treba da radi u vezi sa odrZavanjem jedinice.

= Dajte korisniku savete za Stednju energije koji su navedeni u uputstvu za
rukovanje.
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14 Odrazavanje i servisiranje

OBAVESTENJE
Opsti spisak za odrZavanje/inspekciju. Pored uputstva za puStanje u rad u ovom

poglavlju, na Daikin Business Portal je takode dostupan opsti spisak za odrZavanje/
inspekciju (potrebno je ovlascenje).

Opsti spisak za odrzavanje/inspekciju je komplementaran sa uputstvom u ovom
poglavlju, i moZe se koristiti kao smernica i Sablon za prijavljivanje tokom odrzavanja.

OBAVESTENJE
Odrzavanje MORA da obavlja ovlasceni instalater ili zastupnik servisa.

Preporucujemo da obavite odrzavanje najmanje jednom godisnje. Medutim, prema
vazecim zakonima moze se zahtevati kraci interval odrzavanja.

OBAVESTENJE
Vazedi zakoni o fluorinisanim gasovima staklene baste zahtevaju da se punjenje

rashladnog sredstva u jedinici navede i u teZini i u CO, ekvivalentu.

Formula za izra€unavanje kolic¢ine ekvivalentne tonama CO,: vrednost potencijala u
pogledu globalnog zagrevanja (GWP) rashladnog sredstva x ukupna kolic¢ina
rashladnog sredstva [u kg]/1000

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

Iskljucite elektricno napajanje na vise od 10 minuta, i izmerite napon na krajevima
kondenzatora glavnog kola ili elektri¢nih komponenata pre servisiranja. Napon MORA
biti manji od 50 V DC da biste mogli da dodirnete elektricne komponente. Mesta gde
se nalaze krajevi potrazite na dijagramu ozicenja.

DC+
DC-
h
T}
o —a

a Multimetar (opseg napona jednosmerne struje)
b S80 — Zica reversnog solenoidnog ventila
¢ S70—Zica motora ventilatora
d LED
e S90 - Zica termistora
f S20 - Zica elektronskog ekspanzionog ventila
g S40 - Zica releja za toplotno preopterecenje
h DB1—diodni most

14.1 Pregled: Odrzavanje i servis

Ovo poglavlje sadrzi informacije o slede¢em:
= Bezbednosne mere prilikom odrZavanja

= GodisSnje odrzavanje spoljasnje jedinice

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN RXA-A8
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14.2 Bezbednosne mere predostroznosti u vezi sa odrzavanjem

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUIJE

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

UPOZORENIJE

® Pre bilo kakvog rada na odrzavanju ili opravci, UVEK iskljuite automatski prekidac
na razvodnoj tabli, izvadite osigurace ili otvorite sigurnosne uredaje jedinice.

> B P

* NE dodirujte delove pod naponom 10 minuta nakon iskljucenja elektricnog
napajanja, zbog opasnosti od visokog napona.

= Vodite racuna da su neki delovi kutije sa elektri¢cnim komponentama vreli.
® Proverite da NE dodirujete provodnicki deo.

= NEMOJTE ispirati jedinicu. To moZe da prouzrokuje elektri¢ni udar ili pozar.

@ OBAVESTENJE: Rizik od elektrostatickog praznjenja

Pre obavljanja bilo kakvog odrzavanja ili servisiranja, dodirnite metalni deo jedinice
da biste eliminisali stati¢ki elektricitet i zastitili SP.

14.3 Spisak za proveru tokom godisnjeg odrzavanja spoljasnje jedinice

Proverite sledece najmanje jednom godisnje:

= |zmenjivac toplote

lzmenjivac toplote spoljasnje jedinice moZe biti blokiran zbog prasine, prljavstine,
lis¢a, itd. Preporucuje se da se izmenjivac toplote Cisti jednom godisnje. Blokirani
izmenjivac toplote moze dovesti do preniskog pritiska ili previsokog pritiska, Sto
dovodi do losijeg rada.

14.4 O kompresoru

Kada servisirate kompresor, imajte u vidu slede¢e mere predostroZnosti:

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE
= Koristite ovaj kompresor samo ma uzemljenom sistemu.
= |skljucite elektricno napajanje pre servisa kompresora.

® Ponovo namestite poklopac kutije sa prekidacima i servisni poklopac nakon
servisa.

PAZNJA
UVEK nosite bezbednosne naocare i zastitne rukavice.

12 OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE
‘\‘._{3 = Za uklanjanje kompresora koristite sekac cevi.
= NE koristite lemilicu.

= Koristite samo odobrena rashladna sredstva i maziva.
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A\

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

NE dodirujte kompresor golim rukama.

Referentni vodic za instalatere
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15 ReSavanje problema

15.1 Pregled: Resavanje problema

Ovo poglavlje opisuje Sta treba uraditi u slu¢aju problema.
Ono sadrzi informacije o reSavanju problema na osnovu simptoma.
Pre reSavanja problema

Obavite detaljan pregled uredaja golim okom i probajte da nadete ocigledne
defekte, kao Sto su labavi prikljucci ili oSteceni kablovi.

15.2 Mere predostroznosti tokom reSavanja problema

c OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

ﬁ UPOZORENIJE

® Pri vrSenju provere na komandnoj tabli uredaja, UVEK proverite da li je jedinica
isklju¢ena sa glavnog napajanja. Iskljucite odgovarajuci automatski prekidac.

* Kada se aktivira neki bezbednosni uredaj, zaustavite jedinicu i pronadite uzrok
njegovog aktiviranja pre nego Sto ga resetujete. NIKADA nemojte Sentovati
bezbednosne uredaje niti menjati vrednosti na neke druge sem fabrickih
podesavanja. Ako ne mozete da pronadete uzrok problema, obratite se svom
dobavljacu.

UPOZORENIJE
Sprecite opasnosti nastale usled nenamernog resetovanja toplotnog iskljucenja:

elektricna energija za ovaj uredaj NE SME da se dovodi preko spoljasnjeg prekidaca,
kao §to je tajmer, i on ne sme biti povezan u kolo koje se redovno UKLJUCUJE i

ISKLJUCUJE u komunalnim instalacijama.

15.3 reSavanju problema na osnovu simptoma

15.3.1 Simptom: Unutrasnja jedinica pada, vibrira ili pravi buku

Moguci uzroci Korektivna radnja

Unutrasnje jedinice NISU bezbedno Bezbedno montirajte unutrasnje
montirane. jedinice.

15.3.2 Simptom: Jedinica NE greje ili NE hladi kako bi trebalo

Moguci uzroci Korektivna radnja
Pogresno povezivanje elektricnog Pravilno poveZite elektricno oZicenje.
ozicenja
Curenje gasa Ponovo obavite proveru curenja gasa.
RXA-A8 4 DAIKIN Referentni vodi¢ za instalatere
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15.3.3 Simptom: Curenje vode

Moguci uzroci

Korektivna radnja

Nepotpuna toplotna izolacija (cevi za
gas i te¢nost, unutrasnji delovi
produZetka odvodnog creva).

Proverite da li je toplotna izolacija cevi i
odvodnog creva kompletna.

Nepravilno povezan odvod.

Obezbedite odvod.

15.3.4 Simptom: Struja curenja

15.3.5 Simptom: Jedinica NE radi ili oSte¢enje usled gorenja

Moguci uzroci

Korektivna radnja

Jedinica NIJE pravilno uzemljena.

Proverite i popravite vezu uzemljenja.

Mogucéi uzroci

Korektivna radnja

Ozi¢enje NIJE izvrseno u skladu sa
specifikacijama.

Popravite oZicenje.

15.4 Dijagnoza kvara kada se koristi LED lampica na PCB spoljasnje

jedinice

LED je... Dijagnoza

{K trepce

Normalan = proverite unutrasnju jedinicu.

L+ | UKWUCENO |ISKUUCITE i ponovo UKUUCITE napajanje, i proverite LED
lampicu u periodu od oko 3 minuta. - Ako se LED lampica
ponovo UKUUCI, PCB spoljagnje jedinice je u kvaru.

® | ISKUUCENO |1

Napon napajanja (za Stednju energije).

2 Greska elektricnog napajanja.

3 ISKLUCITE i ponovo UKLJUCITE napajanje, i proverite
LED lampicu u periodu od oko 3 minuta. - Ako se LED
lampica ponovo ISKUUCI, $tampana ploca spoljasnje
jedinice je u kvaru.

OBAVESTENJE

®

Za dijagnozu pomocu Sifre greske, koristite bezi¢ni daljinski upravlja¢ isporucen sa
unutrasnjom jedinicom. Za svaku gresku vidite kompletan spisak Sifara greske i
detaljni vodic za resavanje problema u servisnom prirucniku.

/N

Stedela energija.

= Cak i kada su LED lampice isklju¢ene, terminalni blok i PCB mogu imati dovod

energije.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUIJE

® Kada jedinica NE radi, LED lampice na Stampanoj ploci se iskljucuju, kako bi se

Referentni vodic za instalatere
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16 Uklanjanje na otpad

OBAVESTENJE
NE pokusavajte sami da demontirate sistem: demontaza sistema, tretman rashladnog

sredstva, ulja i drugih delova MORAJU biti izvedeni u skladu sa vaze¢im zakonom.
Jedinice MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom postrojenju za obradu radi
ponovne upotrebe, reciklaze i obnavljanja.

16.1 Pregled: Uklanjanje na otpad

Tipic¢an tok rada

Uklanjanje sistema na otpad tipicno se sastoji od sledecih faza:
1 Ispumpavanje sistema.
2 Odnosenje sistema u posebni pogon za obradu.

INFORMACUE

[ ]
l Vise detalja potrazite u servisnom prirucniku.

16.2 Da biste ispumpali sistem

Primer: Da biste zastitili okolinu, izvrSite ispumpavanje kada premestate jedinicu, ili
kada je uklanjate na otpad.

é OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE
{

Y/
A=Y Ispumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako Zelite da ispumpate sistem, a
postoji curenje u kolu rashladnog sredstva:

= NEMOJTE koristiti automatsku funkciju ispumpavanja jedinice, pomocu koje
mozete prikupiti celokupno rashladno sredstvo iz sistema u spoljasnju jedinicu.
Moguce posledice: Samopaljenje i eksplozija kompresora, jer vazduh ulazi u
kompresor koji radi.

= Koristite poseban sistem za rekuperaciju, kako kompresor jedinice NE bi morao da
radi.

OBAVESTENJE
Tokom operacije ispumpavanja, zaustavite kompresor pre uklanjanja cevi za

rashladno sredstvo. Ako kompresor jos$ radi i zaustavni ventil je otvoren tokom
ispumpavanja, bice usisan vazduh u sistem. Kvar kompresora ili oStecenje sistema
moze nastati usled nenormalnog pritiska u kolu rashladnog sredstva.

Operacijom ispumpavanja se izvlac¢i celokupno rashladno sredstvo iz sistema u
spoljasnju jedinicu.
1 Uklonite poklopac ventila sa zaustavnog ventila za te¢nost i zaustavnog ventila
za gas.
2 Obavite prisilno hladenje. Pogledajte "16.3 Da biste poceli i prekinuli operaciju
prisilnog hladenja" [» 64].

3 Nakon 5 do 10 minuta (nakon samo 1 ili 2 minuta u sluc¢aju veoma niskih
spoljnih temperatura (<-10°C)), zatvorite zaustavni ventil za te¢nost pomocu
Sestougaonog kljuca.

4 Proverite na meracu da li je dostignut vakuum.
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5 Nakon 2-3 minuta, zatvorite zaustavni ventil za gas i prekinite prisilno
hladenje.

a Zaustavniventil za gas
b Smer zatvaranja

¢ Sestougaoni klju¢

d Poklopac ventila

e Zaustavni ventil za te¢nost

16.3 Da biste pocelii prekinuli operaciju prisilnog hladenja

Postoje 2 metode za izvodenje prisilnog hladenja.
= Metoda 1. Pomocu prekidaca unutrasnje jedinice ON/OFF (ako postoji na

unutrasnjoj jedinici).
= Metoda 2. Pomocu korisni¢kog interfejsa unutrasnje jedinice.
16.3.1 Da biste poceli i prekinuli prisilno hladenje pomoc¢u ON/OFF prekidaca unutrasnje jedinice
1 Drizite prekida¢ ON/OFF pritisnut oko 5 sekundi.

Rezultat: Operacija ¢e poceti.

° INFORMACUE
l Operacija prisilnog hladenja ¢e se automatski iskljuciti nakon 15 minuta.

2 Da biste ranije prekinuli operaciju, pritisnite prekida¢ ON/OFF.

16.3.2 Da biste poceli i prekinuli prisilno hladenje pomocu korisni¢kog interfejsa unutrasnje

jedinice
1 Namestite rezim rada na hladenje. Pogledajte u poglavlju "Da biste obauvili
probni ciklus" uputstva za instaliranje unutrasnje jedinice.
Napomena: Operacija prisilnog hladenja ¢e se automatski prekinuti nakon
oko 30 minuta.
2 Da biste ranije prekinuli operaciju, pritisnite prekida¢ ON/OFF.
° INFORMACIJE
l Ako se koristi prisilno hladenje, a spoljasnja temperatura je <-10°C, bezbednosni
uredaj moze da spreCi operaciju. Zagrejte termistor za spoljasnju temperaturu
spoljasnje jedinice na >-10°C. Rezultat: Operacija ¢e poceti.
Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN RXA-A8
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17 Tehnicki podaci

= Deo najnovijih tehnickih podataka mozete nadi na regionalnoj veb strani Daikin
(dostupna za javnost).

= Ceo komplet najnovijih tehnickih podataka dostupan je na Daikin Business Portal
(potrebna je provera identiteta).

17.1 Dijagram oziCenja

(donja strana gornje ploce).

17.1.1 Legenda za objedinjeni dijagram ozi¢enja

.....

Primenjene delove i brojeve potrazite na Semi ozZicenja na jedinici. Delovi se

obelezavaju arapskim brojevima po rastu¢em redosledu za svaki deo, i
predstavljeni su u donjem pregledu simbolom "*" u Sifri dela.
Simbol Znacenje Simbol Znacenje
__“__ | Automatski prekida¢ D Zastita uzemljenja
‘b/— =) BeSumno uzemljenje
—%— Zastita uzemljenja
(zavrtanj)
- Veza ® Ispravlja¢
ss= e[} | Konektor - Konektor releja
L Uzemljenje 'ﬁ Konektor kratkog spoja
=HWW-- | OziCenje naterenu - Terminal
-+ Osigurac muE) Terminalna traka
ﬁL Unutrasnja jedinica O e Klema za Zice
ﬁ Spoljasnja jedinica —I11+ |Grejac
_j/ Uredaj diferencijalne
struje
Simbol Boja Simbol Boja
BLK Crna ORG Narandzasta
BLU Plava PNK RuZic¢asta
BRN Braon PRP, PPL Ljubicasta
GRN Zelena RED Crvena
GRY Siva WHT Bela
SKY BLU Svetloplava YLW Zuta
Simbol Znacenje
A*P Stampana plo¢a
BS* Dugme ukljuci/iskljuc¢i (ON/OFF), radni
prekidac
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Simbol Znacenje
BZ, H*O Zujalica
c* Kondenzator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, HR*,
MR*_A, MR* B, S*, U, V, W, X*A,
K*R_*, NE

Veza, konektor

D*, V*D Dioda

DB* Diodni most
DS* DIP prekidac
E*H Grejac

FU*, F*U, (karakteristike pogledajte na | Osigurac

Stampanoj ploci u vasoj jedinici)

FG*

Konektor (uzemljenje rama)

H* Am

H*P, LED*, V*L Indikatorska lampica, svetle¢a dioda

HAP Svetlec¢a dioda (servisni monitor zelen)

HIGH VOLTAGE Visoki napon

IES Senzor Inteligentno oko

IPM* Inteligentni energetski modul

K*R, KCR, KFR, KHuUR, K¥*M Magnetni relej

L Pod naponom

L* Kalem

L*R Reaktor

M* Koracni motor

M*C Kompresorski motor

M*F Motor ventilatora

M*P Motor odvodne pumpe

M*S Motor za njihanje

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetni relej

N Neutralno

n=*, N=* Broj prolaza kroz feritno jezgro

PAM Impulsna amplitudna modulacija

PCB* Stampana ploca

PM* Energetski modul

PS Prekidacki izvor napajanja

PTC* PTC termistor

Q* Bipolarni tranzistor sa izolovanim
gejtom (IGBT)

Q*C Automatski prekidac
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Simbol Znacenje

Q*DlI, KLM Automatski prekidac za uzemljenje

Q*L Zastita od preoptereéenja

Q*M Termo prekidac

Q*R Uredaj diferencijalne struje

R* Otpornik

R*T Termistor

RC Prijemnik

S*C Granicni prekidac

S*L Plivajuci prekidac

S*NG Detektor curenja rashladnog sredstva

S*NPH Senzor pritiska (visokog)

S*NPL Senzor pritiska (niskog)

S*PH, HPS* Prekidac pritiska (visokog)

S*PL Prekidac pritiska (niskog)

S*T Termostat

S*RH Senzor vlaznosti vazduha

S*W, SW* Radni prekidac

SA*, F1S Odvodnik prenapona

SR*, WLU Prijemnik signala

SS* Selektorski prekidac

SHEET METAL Plocica za fiksiranje terminalne trake

T*R Transformator

TC, TRC Predajnik

V¥, R*V Varistor

V*R Diodni most, bipolarni tranzistor sa
izolovanim gejtom (IGBT) strujni modul

WRC BeZi¢ni daljinski upravljac

X* Terminal

X*M Terminalna traka (terminalni blok)

Y*E Kalem elektronskog ekspanzionog
ventila

Y*R, Y*S Kalem reversnog solenoidnog ventila

Z*C Feritno jezgro

ZF, Z*F Filter za buku
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18 Recnik

Dobavljac
Distributer za prodaju proizvoda.

Ovlasceni instalater
Tehnicki obucena osoba koja je kvalifikovana za instaliranje proizvoda.

Korisnik
Osoba koja je vlasnik proizvoda i/ili koristi proizvod.

Vazeci propisi
Sve medunarodne, evropske, nacionalne i lokalne direktive, zakoni, propisi i/
ili odredbe koji su relevantni i vaZzeci za odredeni proizvod ili oblast.

Servisna kompanija
Kvalifikovana kompanija koja moZe da sprovede ili koordinira neophodno
servisiranje proizvoda.

Uputstvo za instaliranje
Uputstvo zadato za odredeni proizvod ili primenu, sa objasnjenjem kako
sprovesti instaliranje, konfiguraciju i odrzavanje.

Uputstvo za rad
Uputstvo dato za odredeni proizvod ili primenu, u kome se objasnjava rad sa
proizvodom.

Uputstva za odrzavanje
Prirucnik sa uputstvima za odreden proizvod ili aplikaciju, u kojem je
objasnjeno (ako je to relevantno) kako se instalira, konfigurise, upravlja i/ili
odrzava proizvod ili aplikacija.

Pribor
Oznake, prirucnici, informativne broSure i oprema koja se isporucuje sa
proizvodom, i koja treba da bude instalirana u skladu sa uputstvima u
pratecoj dokumentaciji.

Opciona oprema
Oprema koju je proizveo ili odobrio Daikin koja se moze kombinovati sa
proizvodom prema uputstvu u pratecoj dokumentaciji.

Snabdevanje na terenu
Oprema koju NIJE proizveo Daikin koja se moze kombinovati sa proizvodom
prema uputstvu u pratecoj dokumentaciji.
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